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Uradni katalog festivala uli~nih gledali{~ Ana Desetnica, ustanovljen junija 1998, naklada 20.000 izvodov, cena: zastonj, naro~niki 20% popust + brezpla~en izvod kataloga

Ana Desetnica bo letos v Ljubljani `e osmi~. V tem ~asu se je tako zasidrala v mestno
tkivo, da jo ljudje upo{tevajo pri svojih letnih na~rtih. Tiso~i gledalcev potrjujejo, da je pot, ki jo
ubiramo, prava: s prepletom spro{~ene zabave in resne umetnosti-gledali{~a ustvarjamo
enkratno vzdu{je v mestu. Odlo~itev, da {e odlo~neje izpostavimo razmerje urbano-dru`beno,
ni bila te`ka. Letos smo pogumno zakora~ili v dru`abno mrtev del mesta, ki je le streljaj od
vrve`a okoli Ljubljanice. Velik del leto{njega programa bo potekal na Ajdov{~ini in okolici, in ver-
jamemo, da nam boste gledalci sledili. Nadaljujemo pa tudi z "ozave{~anjem", spodbujanjem
me{~anov k medsebojni komunikaciji, ki je v teh ~asih novih tehnologij in vsakodnevnih pri-
tiskov vedno bolj povr{na, prakti~no neobstoje~a. Gledalce vabimo k aktivni udele`bi v novem
umetni{kem projektu Demonstracije javnega izra`anja mnenj, saj ho~emo festivalsko igrivost
uporabiti za spodbujanje izra`anja mnenj, kriti~nosti in anga`iranosti, predvsem pa medsebo-
jnega dialoga razli~nih. Ker ~utimo, da v dana{nji Sloveniji tega manjka. 
[e ena novost: Ana Desetnica bo en dan dalj{a, za~ne se v sredo in ne v ~etrtek. Zakaj? Izku{nje
zadnjih let ka`ejo, da v Ljubljani v tem ~asu veliko de`uje in tako bomo imeli dodaten, son~en dan.
Vse skupaj se vrti okoli nastopajo~ih in gledalcev. Prepri~ani smo, da smo pripravili atraktiven in
raznolik program, ki bo osre~il vse in vsakogar, tudi tiste, ki v predstavah i{~ete nekaj ve~. 
Pridite NA ULICE!
This year, Ana Desetnica will come to Ljubljana for the eighth time. In the past
years it has anchored itself in the city tissue, so that people take account of it in their summer
planning. Thousands of viewers prove that the course we have been following is correct: we
create a unique ambience in the city, a mixture of entertainment and theatre art. We have
decided to continue and even accentuate the urban-social correlation. This year we have
stepped into a socially-dead city quarter, only a shot from the bustle at the banks of Ljubljanica.
A major part of this year's festival will take place at Ajdov{~ina and its vicinity; we trust that the
audience will follow. We also continue to 'raise awareness' and stimulate people for mutual
communication, which has been increasingly superficial or even absent. We invite the viewers
to actively participate in the new artistic project, Demonstration of Public Expressions of
Opinions, since we want to employ the relaxed festival ambience for the promotion of critical
thought and public communication through mutual dialogue of different opinions, which - as
we see it - has been lacking.
One more novelty: Ana Desetnica lasts one day longer; it starts on Wednesday instead of
Thursday. Why? We know from experience that it often rains in this time in Ljubljana, and thus
we will have a chance for an additional sunny day. 
Everything turns around the performers and the viewers. We believe that the programme is
manifold and attractive, that it will cheer up all and sundry, including those demanding 'some-
thing more' from the show. Come out TO THE STREETS!

Med festivalom bo potekal simpozij, na
katerem bodo doma~i in tuji praktiki in teo-
retiki uli{nega gledali{~a razmi{ljali o njegovi
vlogi v dana{njem kulturnem kontekstu in
posku{ali dognati, kako globoko se`eta nje-
gova mo~ in vpliv. 
Delavnica bo v ~etrtek in petek med deseto in
osemnajsto uro v Mestnem muzeju, nanjo pa
ste vabljeni vsi, ki si od gledali{~a in ulice
`elite ve~ kot zgolj zabave. Med predavatelji
bodo: Goro Osojnik, direktor  festivala Ana
Desetnica; Fabien Audooren, direktor festiva-
la ISTF iz Belgije; Floriane Gaber, francoska
kriti~arka; Aldo Milohni~, svetovalec na Mirov-
nem in{titutu; mag. Grega Bulc, predavatelj
na ljubljanski FDV; ter Pasqual Mas, {panski
novinar, literat in urednik revije Fiestacultura.
Natan~nej{e informacije lahko v ~asu festivala
dobite na festivalskih infoto~kah. 
Simpozij se bo kon~al v soboto zjutraj z
okroglo mizo o uli~nem gledali{~u, ki bo ob
kavi in roglji~kih potekala na dvori{~u Mest-
nega muzeja. Vabljeni!
Delavnica poteka ob pomo~i mre`e CIRCO-
STRADA www.circostrada.org in Ministrstva
za kulturo Republike Slovenije.

A symposium will be organised during
the festival. Domestic and foreign theorists
and practitioners will reflect on the role of
street theatre in contemporary cultural con-
texts, trying to determine the depth of its
current impact and thrust. A workshop will be
held on Thursday and Friday from 10 a.m. to 6
p.m. in the City Museum in Ljubljana.
Everybody who wishes to get something
more than entertainment from theatre and
street is cordially invited. The lecturers inclu-
de Goro Osojnik, Director of Ana Desetnica
festival; Fabien Audooren, Director of  ISTF
festival from Belgium; Floriane Gaber, critic
from France; Aldo Milohni~, adviser at the
Peace Institute; MA Grega Bulc, lecturer at the
Faculty of Social Sciences; and Pasqual Mas,
reporter, writer and editor of Fiestacultura
magazine from Spain. Additional information
will be available from the festival info-points.
The symposium will end with a round table on
street theatre at City Museum Atrium on
Saturday morning. 
Join us! Organised with the support of the
CIRCOSTRADA network www.circostrada.org
and the Ministry of Culture of Slovenia.

OTVORITVENA PREDSTAVA   OPENING SHOW

THEATRE EN VOL / I

Guernica

trajanje                   duration

29. 06. 05; 22:00; Plo{~ad pri Cankarjevem domu
www.theatrenvol.org

/Ognjeni spektakel/ Leto{nji festival bo otvorila skupina Theatre en vol iz
Italije. Slavna mojstrovina Pabla Picassa, Guernica, in njeno sporo~ilo sta znova posta-
la dramati~no aktualna v ~asu, ki ga `ivimo. Igralci v toku predstave sliko razstavijo in
jo v lu~i ognja spet sestavijo. Ogromne ~love{ke sence naseljujejo zidove stavb in
objemajo ob~instvo. V mirno razpolo`enje naenkrat vdrejo velike premi~ne skulp-
ture, navdihnjene pri Picassu, napadejo trg in med ob~instvo vnesejo ogenj vojne.
Utrejo si pot skozi mno`ico in sledijo poti, ki pripelje do nenavadne rekonstrukcije
Picassojeve slike, ki o`ivi in se spremeni v dramati~no in osupljivo skulpturo ognja in
pirotehnike. Ostra in mogo~na glasba, ki spremlja predstavo (Miles Davis, Rodriguez,
J. Sibelius, WA Mozart, G. Fauré,  Molodov, Paolo Fresu) podpira in poudarja ~ustveni
naboj predstave, ki ima mo~no mirovno sporo~ilo.
/Fire spectacle/ This year's festival will open with the Theatre en Vol from
Italy. Guernica is an operation of decomposition and recomposition of the famous
painting of Pablo Picasso, a masterpiece which has reassumed dramatic actuality in
view of our recent history. Enormous human shadows inhabit the walls of the build-
ings, clasping the audience in a highly evocative visual embrace. The peaceful atmos-
phere is suddenly interrupted: big moving sculptures, inspired by Picasso's paint-
ings, invade the space bringing the fire of war amidst the onlookers. They open their
way through the crowd following a route which leads to an unusual reconstruction
of Picasso's masterpiece. Guernica becomes alive in a dramatic and amazing explo-
sion of fireworks. The strongly incisive soundtrack (Miles Davis, Rodriguez, J. Sibelius,
W. A. Mozart, G. Fauré, Molodov, Paolo Fresu) supports and underlines the emotion-
al impact of the performance, which is one big call for peace.

TEORETI^NA DELAVNICA   SYMPOSIUM

Ali lahko uli~no gledali{~e danes sploh {e kaj pove?   
Is There Anything Street Theatre Can Tell Us Today?
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ANA DESETNICA
8. mednarodni festival uli~nih gledali{~ 

8th International Street Theatre Festival

Organizator: Gledali{~e Ane Monro, 
Kersnikova 4, SI - 1000 Ljubljana, Slovenia

t: +386 1 439 3890; f: +386 1 439 3895, 
m: +386 51 315 240; e: ana.monro@kud-fp.si; 

www.anadesetnica.org, www.anamonro.org

Organizacijski odbor: Alenka Beli~, Borut Cajnko,
Goro Osojnik, Sabina Poto~ki, Livija Rojc; Vodenje
teoreti~ne delavnice: Ana Du{a, pomo~ pri izvedbi
Majda Kramberger, Koordinacija Foto delavnice:
Toma` Levstek in Ana Stanovnik; Organizacija ^auh-
tauna: Andreja Stare in Vesna ^rnivec; Vizualna
podoba ^auhtauna: Barbara Kapelj

Oblikovanje: Produkcija Nune / AD & D: Tamara
]etkovi} / info@nune.biz

Spletna stran: Peter Lahajnar; Oblikovanje opreme
Plo{~adi Ajdov{~ina: Irena Pivka; Raziskava publike:
Livija Rojc, Sanja, Ana, Eva, Gregor, Jaka, Janez; Foto
in video dokumentacija: Jean Pierre Estournet,
Abdoul Azziz, Kolja Saksida in udele`enci foto
delavnice; Izvedbena ekipa: Ale{, Andreja, Jaka, Jani,
Jure, Kaja, Katja, Lou, Mare, Matej, Miha M, Miha Z.,
Moro, Nejc, Nena, Pero, Peter, Renata, Rok, Sabi-na,
Sa{ko, Teja, Tina, Tomo, Volf, Zoran, @are in {e kdo.

Zahvaljujemo se: Aldu Milohni}u, Andreju ^epinu,
Andreju Pozni~u, Branki Juri{i}, Darji Mikec, Georgu
Fugina, Igorju Remeti, Ireni Lesjak, Jaki Šimencu,
Janku Babniku, Jefu Piva~u, Jo`etu Hancu, Jo`ici
Bauman - Ga{perin, Justini Sim~i~, Karlu Pollaku,
Lenki Hrastar, Marini Ko{ak, Marjani Štajnbaher Troha,
Mileni Verbov{ek, Petri Mohori~, Portotu, Simonki
Rus, g. Tav~arju, Tadeju Zaj{ku, Tatjani ^ufer, Zlatki
Kralj in drugim. 
Arih d.o.o., Brecelj & Co. d.n.o., Cankarjevemu domu;
Dija{kemu domu Tabor, Elsisu, Filc Menge{ d.o.o.,
Fini Oglasi d.o.o., Galeriji Škuc, Gledali{~u Glej,
Javnemu Holdingu Ljubljana, Lokateks d.o.o., K6/4,
Kavarni Planet Plo~nik, Korona d.d., KUDu France
Pre{eren, Magneti d.o.o., Mlinar & Mlinar, PCA in,
Mobitelu, Narodnemu domu Maribor, podjetju
Panox, Poteza d.d., Zavodu Bunker, Zavodu Exodos
in mnogim drugim.

Festivalski ~asopis / katalog festivala
Uredil: Goro Osojnik; Prevodi in lektoriranje: Borut
Cajnko; Zalo`nik: Gledali{~e Ane Monró; Naklada:
20.000 izvodov; Tisk: Tiskarna SET; Junij 2005
© ANA DESETNICA / GAM 2005

ANA 10. / SLO

Fratelli Levisini

trajanje                   duration

01. 07. 05; 21:00; Ribji trg
www.anadesetnica.org/produkcija

/Povorka/ Fratelli Levisini je pred-
stava, nastala po navdihu cirku{kih
povork, ki so najavljale prihod cirkusa v
mesto. Sestavlja jo osem artistov, ki se
ob glasni glasbeni spremljavi pomikajo
skozi mesto. Je slikovita in barvita atrak-
cija, ki vklju~uje gledalce, se z njimi zaba-
va in jih izziva, medtem ko jim ka`e svoje
spretnosti. Povorka se kon~a s pribli`no
polurnim cirku{kim nastopom.
/Walkabout/ Fratelli Levisini is a
show in the style of circus parades
announcing the arrival of a circus into a
town. The parade includes eight charac-
ters going around the town, accompa-
nied by loud music. They are quite pic-
turesque to see; they show off their
skills and interact with, provoke and
have fun with the audience. The parade
ends with a gala half-hour circus show. 

Grandi strukture

trajanje                   duration

01. 07. 05; 21:00; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod

/Uli~na predstava/ "Vesolje. Planet.
Mesto. Vrata. Pet oseb bo vstopilo.
Izhod. Zopet nazaj noter. Te ljudi poz-
namo. Opazujemo, kako se sre~ujejo.
Kako se spreminjajo. 
Gledamo, kako se zgodba njihovega `ivl-
jenja spreminja v premi~no glasbeno
podlago. Ritmi~no. Komi~no. Tragi~no.
Veliko kot vesolje. Majhno kot ulica."
To je tragikomi~na predstava, nemi film,
igran v `ivo na ulici. Vsa zgodba se vrti
okoli velikih vrat in gledalci so v vlogi
antropologov, ki opazujejo, kako pet
~love{kih osebkov pre`ivlja obi~ajno
norost vsakodnevnega `ivljenja. Pet
oseb z veliko nalogo, oboro`eni s ~rnimi
kov~ki in malimi krhkimi srci.

/Street show/ 'Universe. Planet.
City. Door. Five people will enter. Exit.
And in again. We know these people. We
watch them meet. We watch them
change. We watch their daily lives turn
into a moving piece of music. 
Rhythmically. Comically. Tragically. Great
as Universe. As small as Street.' This is a
tragi-comic performance, a silent movie
performed live on the street. The play
revolves around a large door. The audi-
ence takes on the role of an anthropolo-
gist watching how five human charac-
ters live out their daily madness. Five
people on a big mission, armed with
black briefcases and tiny brittle hearts.

Razglasitev nagrade
ob~instva   Award

Announcement

trajanje                   duration

03. 07. 05; 20:00; Argentinski park

/Zaklju~na slovesnost/ Tudi letos
bomo razglasili dve najbolj{i predstavi po
izboru ob~instva - eno doma~o in eno tujo.
/Closing ceremony/ For the sec-
ond time in the history of the festival
we will bestow awards on two best
shows (Slovene and foreign) according
to the opinion of the audience.

Veseli kabaret
Merry Cabaret 

trajanje                   duration

02. 07. 05; 23:00; Pri Figovcu

/Dru`enje/ Zaklju~na zabava s
kabarejskim programom, v katerem
bodo posamezni tuji in doma~i artisti
predstavili kratke to~ke - nekatere iz svo-
jih predstav, druge prirejene prav za to
prilo`nost. Poleg spro{~ene zabave je ta
~as namenjen tudi spoznavanju nastopa-
jo~ih na festivalu. Zagotovljena zabava.
/Socialising/ Saturday evening will
be lively and joyful, with Slovene and for-
eign artists presenting their short acts.
The time to socialise and meet the artists.

BRANE SOLCE - PAPILU
/ SLO

Glej ti~ka!   See the Birdie!

trajanje                   duration

02. 07. 05; 10:30 & 18:00; 
[u{tarski most

/Lutkovne intervencije/ Mojster
animacije, paprirja in {karij je pripravil
kratke intervencije, ki jih bo uprizarjal
skozi "okna" v festivalskih obele`jih. V
vsakdanjo podobo mestnega vrve`a med
stolpnicami zaide kak{en King Kong in
povzro~i preplah med ljudstvom... Ena za
drugo se vrstijo o`ivele slike, vsaka v svo-
jem oknu in na novi lokaciji.
/Puppet animation/ The master
of animation, paper and scissors will
present his short interventions through
the 'windows' in festival signboards. So
it could happen that a King Kong
intrudes into the daily city bustle and
causes alarm… Enlivened pictures follow
one after the other, each in another win-
dow on a new location.

BUREKTEATER / SLO

Peripetije ~arovnice
Hudibabe   Peripeteia 

of the Evil Woman

trajanje                   duration

01. 07. 05; 21:00; Pri Figovcu

/Lutkovni film v `ivo/ Gre za prvi v
`ivo odigrani slovenski lutkovni film.
Zgodba je na prvi pogled klasi~na in
otro{ka. Pa vendar - ~arovnice res obsta-
jajo! In tu se vez s klasi~nimi pravljicami
prekine, vzpostavi pa se povezava med
lutkarjem in ob~instvom, ki se sicer ne
vidita, a se {e kako dobro sli{ita. Nastop je

tehnolo{ka poslastica tretjega tiso~letja.

/ Live Puppet Film/ This is quite an
incredible project - the first Slovene pu-
ppet film played live. The story seems to
be usual and childish. Nevertheless, wit-
ches do exist! Here the connection with
classical fairy tales is broken; the actor
establishes a relationship with the audi-
ence - they do not see, but hear each
other very well. The performance is a te-
chnological candy of the 3rd millennium.

CIA. LEANDRE & CLAIRE
/ E

Igra   Play

trajanje                   duration

29. 06. 05; 21:00; Dvorni trg
03. 07. 05; 19:15; Argentinski park

www.leandre-claire.com

/Uli~na predstava/ David Moreno
igra na klavir in s svojim zdolgo~asenim
obrazom sklada glasbeno podlago `ivl-
jenju, ulici, ritmu, poeziji in v~asih celo
ti{ini. Leandre pravzaprav ne po~ne sko-
raj ni~esar. In mogo~e prav zaradi tega
postane kri`i{~e ognja, katalizator vese-
lja in za{~itnik malih. Predstava brez sce-
narija, brez pomembnih stvari, enos-
tavna kot sam smeh.
/Street show/ David Moreno plays
the piano, with his bored face he com-
poses the soundtrack of life, street,
rhythm, poetry, and sometimes silence.
Leandre makes next to nothing, perhaps
for this reason he becomes the intersec-
tion of fire, the catalyst of joy, the pro-
tector of the small. A performance with-
out script, without importance, simple
like laughter. 

Lomljivo   Fragile

trajanje                   duration

30. 06. 05; 20:30; Plo{~ad
Ajdov{~ina - pred Metalko

02. 07. 05; 20:00; Mestni trg

/Uli~na predstava/ Dve osebi brez
strehe nad glavo, brez zidov, ki bi ju
za{~itili pred vetrom, brez vsega, razen
njiju samih in sendvi~a. Sre~ata se, smili-
ta se drug drugemu in svojo bedo spre-
menita v krepost, zahvaljujo~ edini
stvari, za katero jima lahko ostali svet
zavida - domi{ljiji. Ne`na ljubezenska
zgodba dveh brezdomcev, polna iskre-
nosti, humorja in poezije.
/Street show/ Two characters
without roof or walls … nothing to share
except themselves and a sandwich. They
meet each other, they are sorry for each
other, and they make their misery
become virtue, thanks to the only thing
the rest of the world can feel jealous of -
imagination. 
A tender love story full of humour, inge-
nuity and poetry.

Foto delavnica
Photographic Workshop

Ana Desetnica tudi letos orga-
nizira fotodelavnico za izku{ene foto-
grafe. Vodil jo bo priznani fotografski
mojster Jean Pierre Estournet iz Fran-
cije, o digitalni fotografiji bo predaval
slovenski fotograf D. P. HUP, o repor-
ta`ni fotografiji pa Borut Kranjc. Vsi
udele`enci delavnice dobijo tudi
potrdilo o opravljenem usposabljanju. 
This year again, Ana Desetnica
organises a photographic workshop
for experienced photographers under
the head of renowned master Jean
Pierre Estournet from France. The pro-
gramme also comprises lectures by
Slovene photographer D.P. Hup on dig-
ital photography and Borut Krajnc on
reportage photography. All partici-
pants at the workshop get training
certificates.

Podpora 
Metelkovi Mestu  Support

to Metelkova City

V podporo akciji "Metelkove ne
damo - Poletni program za ohranitev
Male {ole" smo v ta naj`ivahnej{i in
najkreativnej{i mestni teritorij uvrstili
predstavo Married Men Davea Evansa &
Mata Riccarda. Na sporedu bo v
~etrtek, 30. 6. ob 22.30, na Trgu brez
zgodovinskega spomina, Metelkova.
In support of the action "Defend
Metelkova - Summer Programme for
the Preservation of Mala Šola", a pro-
gramme by Dave Evans & Mat Riccardo,
Married Men, will be presented at the
Square of Lacking Historic Memory at
Metelkova City on Thursday, 30 June, at
10.30 p.m.
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Na sprehodu   De paseo

trajanje                   duration

29. 06. 05; 20:00; [u{tarski most
01. 07. 05; 20:30; 

Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod

/Uli~ni ples/ Sre~anje med klopjo,
ki nikakor no~e biti pri miru, in plesalko,
ki bi rada malo posedela. Ravnote`je,
intenzivnost, ~ustva, skoraj ples in skoraj
humor. Dar upanja.
/Street dance/ A meeting between
a bench that will not be still and a dancer
that would like to sit down. Balance,
intensity, emotion, nearly dance, nearly
humour. A gift of hope.

^AUHTAUN
NUTSTOWN / SLO

trajanje 2x     x2 duration

02. 07. 05; 10:00 do 14:00 
in 16:00 do 20:00; 

Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod

Poseben program, kjer se pred-
stavljajo druga~ni in hendikepirani. Ve~
na str. 5.
A special programme featuring
people with special needs. See page 5.

DAVE EVANS & 
MAT RICCARDO / GB

Dva poro~ena mo{ka
Married Men

trajanje                   duration

29. 06. 05; 19:00; Mestni trg
30. 06. 05; 19:00; Zvezda park;
22:30; AKC Metelkova mesto

01. 07. 05; 20:00; [u{tarski most
02. 07. 05; 20:00; 

Plo{~ad Ajdov{~ina - podhod
03. 07. 05; 18:30; Argentinski park

/Uli~na predstava/ Ena miza, dva
pladnja, vaza z ro`ami, skodelice,
kro`niki, ~ajnik, prt. Pozor! Z vsem, kar je
pripravljeno za ve~erjo, se bo `ongliralo
in manipuliralo. V tej popolnoma edin-
stveni predstavi so zbrane sestavine
`ongla`a, humorja, improvizacije in
vrhunske karakterizacije. Ponudba naj-
bolj sve`ega situacijskega in verbalnega
humorja, okra{ena z izbranim "gentle-
manskim `ongliranjem" in za~injena s
{armom, prefinjenostjo in kan~kom do-
ma~ega razburjenja. U`ivajte v obroku!
"Najbolj{a uli~na predstava, kar sem jih
kdajkoli videla!" (Ema Thompson, britans-
ka igralka, nagrajena z Oskarjem)
/Street show/ One table, two trays,
a vase of flowers, cups, saucers, a tea set,
a table cloth. Watch very closely! 
Everything that is set for dinner is either
juggled or manipulated in some way. 
This totally unique show takes the magi-
cal ingredients of juggling, comedy,

improvisation, and superb characterisa-
tion. A smorgasbord of freshly delivered
physical and verbal comedy garnished
with a fine selection of 'gentleman jug-
gling', seasoned with charm, finesse and
a bit of domestic upheaval. We hope you
enjoy your meal. 'The best street show
that I have ever seen.' (Emma Thompson)

DRAGO ZADNIKAR / SLO

Igrala   Playthings

trajanje                   duration

03. 07. 05; 16:00; Argentinski park

/Uli~ne igre/ Drago Zadnikar je iz
starih koles, bobnov pralnih strojev, star-
ih pe~i in podobnih materialov ustvaril
ogromno iger in igral, ki so primerna za
velike in male otroke, za dru`ine in
posameznike. Igrala se razvijajo in vsako
leto nastajajo nova in nova ...
/Urban games/ Drago has created a
number games and playthings out of old
wheels, washing machine drums, old
stoves and similar stuff. They are meant
for young and old, families and individu-
als, so everybody is invited to play along.

GDI^NA PETROVA / SLO

Uli~ni allegro
Street Allegro

trajanje                   duration

02. 07. 05; 12:30 & 18:30; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod

/Uli~na predstava/ Ulica je javni
prostor, na katerem se sre~ujejo razli~ni
ljudje. Kaj nas povezuje? Morda samo -
"Dober dan". Gospodi~na Petrova pos-
ku{a navezovati stike s soljudmi, toda
metode, ki jih pri tem uporablja, so rahlo
nenavadne - `ongliranje, prepevanje, ho-
ja po vrvi … Pravzaprav gd~. Petrova pri-
haja iz nekega drugega sveta.
/Street show/ Street is a public
space where different people meet.
Could it be that the only link between us
is - 'Good day'. Miss Petrova tries to make
contact with people, but her methods
are slightly unusual - juggling, singing,
tightrope walking, and so on. Actually
she is from another world.

GLEDALI[^E ANE
MONRO / SLO

Ezl ek

trajanje                   duration

29. 06. 05; 18:00; 
[u{tarski most, premiera

30. 06. 05; 21:30; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod

http://www.anamonro.org

/Uli~na predstava/ Predstava se
ukvarja s cesto oz. z ljudmi, ki cesto
`ivijo, in se tako nehote poigra s termi-
nologijo gledali{~a, performansa, artiz-
ma, instalacije … na cesti. Spra{uje se:
~emu in komu gledali{~e na cesti, ~e pa
je cesta `e sama po sebi gledali{~e? S to
predpostavko si je Gledali{ce Ane Monro
za svoj igralski milje vzelo cesto kot
realen prostor in njene stalne prebivalce
- klo{arje. Preprosta zgodba govori o
klo{arjih z razli~nimi karakterji, ki se
zberejo v oslovskem kotu - ezl eku - z na-
menom, da bi praznovali. Mednje pa
nehote pade poslovne` pred finan~nim
in osebnostnim zlomom, ki se pridru`i
njihovi igri.
/Street show/ The show deals with
the street and its inhabitants, and thus it
also plays with the terminology of street
theatre shows and art installations. It
raises the question of what is street the-
atre and why, if street is one big theatre
by itself. This premise has led the Ana
Monro Theatre to make a show about
the street as a real space, and about its
inhabitants, tramps. They meet to cele-
brate life, but they come across a busi-
nessman on the verge of financial and
personal breakdown, and he joins in
their play. 

Piknik   Picnic

trajanje                   duration

03. 07. 05; 16:30; Argentinski park

/Uli~na predstava/ Dru`ina v ses-
tavi Mati, O~e, Sin, Pes in Dedek se v
starem in do konca nabasanem fi~ku
odpravi na piknik. Ko najdejo primeren
prostor, za~nejo postavljati mizo, stole,
fikus, travo s pal~kom in podobno. Nato
pa se za~ne priprava hrane, za katero se
kmalu izka`e, da bo bolj klavrna, saj jo je
po`rl Pes. Dedek, veteran iz prve vojne,
zato upleni kuro, a kaj, ko `ar ne zagori...
Ko dru`ina po vrsti zapletov vendar pride
do zaslu`ene hrane, jih zadane {e ena
nadloga - de`. Kultna predstava GAM
zopet na sporedu!
/Street show/ A family - Mother,
Father, Son, Grandfather and Dog - in a
packed minicar searches for a picnic
place. When they find it and start with
ordinary picnic activities, things go
wrong. Especially food turns out to be a
burning problem. When finally it seems
that they have solved the issue, it sud-
denly starts to rain and they have to rush
away. The cult show once again on the
programme.

Poroka   Wedding

trajanje                   duration

02. 07. 05; 12:00; Mestni muzej

/Improvizacijska predstava/ Ali je
mogo~e vsaki posamezni publiki ponudi-
ti edinstveno, prav njej na ko`o pisano
predstavo? Ali je mo`no ob~instvo v
toku predstave spremeniti iz pasivnih

gledalcev v aktivne sodelavce in
zaveznike? {e ve~, ali je mogo~e ob~in-
stvo pritegniti v dogajanje do te mere,
da poklicni igralci sploh niso ve~ potreb-
ni in lahko zapustijo prizori{~e ter se
vrnejo {ele na poklon? Odgovor na vsa ta
vpra{anja je en sam - DA. Vse to se zgodi
v predstavi Poroka. 
V pribli`no 45 minut dolgem poro~nem
obredu ~lani Gledali{~a Ane Monró na
razne na~ine postopno zamenjajo vse
igralce z gledalci, tako da so na koncu na
prizori{~u zgolj ljudje iz ob~instva…
/Improvisation theatre/ Is it pos-
sible to offer to each particular audi-
ence a unique performance, written
onto its skin? 
Is it possible to change passive viewers
into active collaborators during the
show? 
Moreover, is it possible to pull the spec-
tators into the event to such an extent
that professional actors are no longer
needed and they can leave the scene,
only to come back to bow at the end?
There is one sole answer to all these
questions: YES! It is all there, in the
Wedding. During the wedding ceremo-
ny, the Ana Monro members gradually
and in various ways change all their
actors with spectators.

IRENA PIVKA IN 
BRANE ZORMAN / SLO

Cóna Turizem 
Zone Tourism

trajanje                   duration

30. 06. 05; 21:00; Zvezda park
http://www.conaprojects.com

/Multimedia/ Enourna vo`nja s
turisti~nim avtobusom. 
Obiskovalci postanejo del turisti~ne
skupine, ponudijo jim prigrizek in
osve`ilno pija~o ter predvajajo video
dokumentarec. 
Ta portretira vodi~e, prevoznike ilegalnih
migrantov, ki s svojimi zgodbami osvet-
ljujejo pojav ilegalnega prehajanja mej in
odnosov, ki v teh razmerah nastajajo: od-
nosi doma~inov do tujcev, reakcije medi-
jev, dr`avnih organov, itn. 
Na eni strani vodi~i-organizatorji ilegal-
nih migracij in na drugi strani organi
pregona - pozicija dr`ave, zakonodaje in
javnega mnenja. {tevilo gledalcev je

omejeno.
/Multi-media performance/ One-
hour ride with a tourist bus. 
You will get a snack and a drink, and see
a video documentary about guides and
transporters of illegal immigrants thro-
ugh Slovenia, including their stories and
views on the topic, as well as their rela-
tionships with the immigrants, reactions
of the media, position of state authori-
ties, and public opinion. 
For a limited number of visitors.
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DEMONSTRATIONS OF
PUBLIC EXPRESSIONS

OF OPINION / SLO

Priprava   Preparations

trajanje                  duration

01. 07. 05; 14:00; 
Argentinski park

Pohod   March

trajanje                  duration

01. 07. 05; 18:00; 
Argentinski park

Poseben dru`beno-umetni{ki
program, namenjen izbolj{evanju civil-
nega dialoga v dru`bi. Ve~ na strani 8.
A special socio-artistic program-
me, aimed at the improvement of civil

dialogue in society. See page 8.

KAR ^E[ BRASS BAND 
/ SLO

Koncert   Concert

trajanje                   duration

01. 07. 05; 19:30; 
Pre{ernov trg - Kavarna Plo~nik

www.karces.com

Cerkljanska brass zasedba ima za
sabo `e ogromno {tevilo gostovanj po
Sloveniji, inspiracijo pa ~rpa predvsem v
pouli~nem jazzu New Orleansa, zimze-
lenih melodijah biv{e {ir{e domovine in

destiliranih produktih iz doma~ega sadja.
This brass band from a small town
of Cerklje seeks inspiration in the New
Orleans street jazz, evergreens of the
former Yugoslavia, and the distilled fruit
products. They have gained excellent
reputation and toured all around SLO.

KD BE@IGRAD / SLO

Violinka in {kratovil
She-fairy and He-sprite

trajanje                   duration

30. 06. 05; 22:00; Argentinski park

/Glasbeno sen~na predstava/
{kratovil je prispodoba za ~love{ko
sposobnost ustvarjanja in spro{~eno
prepletanje razli~nih domi{ljijskih svetov,
ki se lahkotno sprehajajo skozi pisano
paleto glasb razli~nih kultur, pre`etih s
praspominom. Je iskanje generacije, ki je
svoj pravlji~ni svet odkrila v naravi. Je

prepletanje glasbe, svetlobe in senc.
/Music shadow play/ He-sprite is a
metaphor for the human ability to cre-
ate and the relaxed intermingling of
manifold imaginary worlds, which gently
move through a colourful spectrum of
musical styles from different cultures
saturated with primordial memory. It is a
search for the generation that found its
fairy world in Nature, interlacing music,
light and shadows.

KD PRIDEN MO@IC / SLO

Dobro jutro g. Franz
Good Morning, Mr. Franz

trajanje                   duration

02. 07. 05; 10:30; Dvorni trg
02. 07. 05; 19:30; Pri Figovcu

www.kdpm.org

/Uli~na predstava/ Po ulici se pelje
postelja, na njej pa mirno spi gospod
Franz, pomemben stebri~ek svobodne,
demokrati~ne potro{ni{ke dru`be. 
Omejen zgolj z mejami lastnega sveta, ki
obsega ljubko malo stanovanje in slu`bo
v uradu za nepremi~nine. Lepotica, ki
vsako jutro polep{a njegov dan, je nedo-
segljiva, edina mo`nost, ki Franzu ostaja,
je naklju~je, ki nekega jutra vdre v njego-

vo kopalnico.
/Street show/ A bed travels down
the street, with Mr. Franz sleeping on it
quite calmly. Being an important pillar of
free democratic consumer society, he is
bounded merely by the limits of his own
world, which comprise a lovely tiny apar-
tment and a job in a real-estate compa-
ny. Every morning a beautiful girl bright-
ens his day, but she is unapproachable.
His only chance is an incident that breaks
into his bathroom one morning.

KUD MAGICART / SLO

Pravlji~na vila in ~arodej
A Fairy and a Wizard

trajanje                   duration

02. 07. 05; 17:00; 
Filharmoni~ni prehod

/Otro{ka predstava/ Pravlji~na
vila in ~arodej sta se na{la nekje na dolgi
poti daljnjih, slikovitih pokrajin. 
Otroke zabavata z zgodbicami s pozitivn-
imi sporo~ili, z deli v svetovnem merilu
priznanih pravlji~arjev ter z nepogre{lji-

vimi ljubkimi ~arovnijami.

/Show for children/ A fairy and a
wizard came together along the way of
distant, picturesque landscapes. They
entertain children with fables, fairy tales
of world famous authors, and exception-
al and appealing magic.

KUD METRIX / SLO

Me5x5

trajanje                   duration

30. 06. 05; 22:30; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - podhod

www.ficobalet.org/me5xslo.html

/Gledali{ka miniaturka/ Je nadalje-
vanje nadaljevanja Metrix in Me{tirix.

Sledi izhodi{~ni zgodbi, ki so jo ustvarile
najprej tri igralke, nato se jim je pridru`ila
{e ~etrta. Zgodba govori o ropu dragu-
ljarne in izgubi glavnega rekvizita, `enske
torbe z dragulji. Me{tirix se je podal na
lov za dragulji in se pri tem zapletel do te
mere, da za razre{itev potrebuje po~itek
in resen premislek. 
To se zgodi v Me5X5, razmi{ljanje pa
obrodi okrepitev sil in nov zagon, da
bodo s stotimi v mestu x kon~no na{le
izgubljeno torbo.
/Theatrical miniature/ This is a
sequel of two theatre shows, Metrix and
Me{tirix. It follows the same story first
performed by three actresses, who
were later joined by the fourth one. It is
about a jewellery shop robbery and the
loss of the main requisite, a handbag
filled the jewels. 
Me{tirix presented a hunt for the jewels;
inadvertently it got so much involved in
the search that the actresses needed a
rest and a serious reflection. 
They do that in ME5X5 and the result is
refreshing - a new will for soon to be 100
in the city x to finally find the lost bag.

LES SANGLES / F

Protipolucijska brigada
The Depollution Brigade

trajanje                   duration

01. 07. 05; 21:30; Plo{~ad
Ajdov{~ina - pred Metalko

03. 07. 05; 20:30; Argentinski park
www.lessangles.com

/Zra~no akrobatska predstava/
Trije delavci, specialisti za okolje, prileze-
jo iz mobilnega laboratorija. 
Ko jemljejo vzorce onesna`enega zraka,
plezajo vsenaokrog in letajo okoli da bi
se izognili splo{ni zastrupitvi. 
Ta ekipa vsako napako izrabi za izgovor,
da se lahko igrajo in zganjajo akrobacije.
Igralska dru`ina raziskuje absurdnosti,
trike nemih burlesk, klovnad… Uli~no
gledali{~e s pridihom cirkusa, ki ustvarja
nepozaben svet nad glavami gledalcev.
Humorna predstava je polna osupljivih
akrobacij, je spektarkularna in vizualna
ter zato primerna za vsako publiko.
/Aerial acrobatics/ Three work-
ers, specialists of the environ-
ment, come out of their mobile
laboratory.
While taking samples of the polluted air
they crawl about and fly away trying to
avoid the general intoxication.
With this team, any malfunction is used
as a pretext for playing and acrobatics.
The company is working on theatrical
research about absurdity, stunts of the
silent cinema and the clownish style.
With the desire for an outdoor theatre
and a tiny touch of circus they create a
delirious overhead world. 
The production has a comical tone. Its
spectacular and visual particularities
make it open for any kind of audience. 

MATEJ KEJ@AR / SLO

Senser

trajanje                   duration

30. 06. 05; 22:00; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - podhod

/Plesna predstava/ Plesni solo, ki
izhaja iz predpostavke, da smo vsi ljudje
transseksualci. Telo ni obravnavano kot
mo{ko ali `ensko, temve~ zgolj kot medij
za gib. Edina tehnika v predstavi so lu~i
na senzorje, ki se pri`igajo glede na gib. 
/Dance show/ A dancing solo that
uses the body as a medium of move-
ment. The only technics used in the
show are sensor lights, which activate
according to the dancer's motion.

MESTNI MUZEJ
LJUBLJANA / SLO

Marcus

trajanje                   duration

02. 07. 05; 17:30; Mestni muzej
www.mm-lj.si

/Animacija za otroke in mladostnike/
Marcus bo star 16 let (2. 7. 2005 ob 17:00
uri) Oble~emo se v obla~ila davnih Rim-
ljanov in pred kulisami emonskega trga
uprizorimo zgodbo o odra{~anju emon-
skega de~ka v emonskega me{~ana.
Predstava je `ivahna, sodelujejo gledalci.
/Animation for children and youth/
Marcus will be 16 years old (on 2 July at 5
p.m.). We will dress in the garments of
ancient Romans, enter the setting of an
Emonaian square and perform a story
about the growing of an Emonaian boy
into an Emonaian man. A highly vivid
show with participation of the audience.

MINI CIRKUS BUFFETTO
/ SLO

^ira ^ara Buf
Hocus-pocus Buf

trajanje                   duration

30. 06. 05; 18:30 & 20:30; 
[u{tarski most

/Klovnada/ Natalija in Ravil Sul-
tanov sta diplomanta slovite moskovske
Akademije za cirku{ke umetnosti in sku-
paj uspe{no nastopata `e ve~ kot deset-
letje. ^ira ^ara buf je nova predstava. Ne-
sojeni lutkarski virtuoz in njegova asis-
tentka sta do podtankosti preu~ila vse
podrobnosti nastopa, a ko njun program
nepri~akovano razpade, sta prisiljena
improvizirati. Med tem pa se za~nejo raz-
krivati njune "privatne" razprtije in odnos

med njima postaja vedno bolj napet.
/Clowning/ Natalija in Ravil
Sultanov graduated from the famous
Moscow Academy of Circus Skills, and
they have successfully performed toge-
ther for more than a decade now. Their
new show presents a failed puppet vir-
tuoso and his assistant, who have minu-
tely rehearsed all the details of their
show, but their programme falls apart
and they are forced to improvise. In the
meanwhile, their private disputes start
to surface, and the relationship is becom-
ing increasingly tense. Will they over-
come their quarrel and save the show?
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Po osmih letih predstavljanja
produkcije kreativnih in terapevt-
skih dose`kov  mentorskega dela v
skupinah organizacij za otroke, mladost-
nike in odrasle s posebnimi potrebami, ki
se predstavljajo v okviru Mednarodnega
festivala uli~nih gledali{~ Ana Desetnica,
se zgodnej{a produkcija obi~ajno za-
prtega tipa spreminja v popularizacijo
predstavitev v {ir{em javnem prostoru. 
Po {estih letih gledali{ke, plesne, recita-
torske in lutkovne dejavnosti v parku
Zvezda se je v lanskem letu Oder hendi-
kepiranih pridru`il ^auhtaunu, kjer sku-
pine predstavljajo tudi svoje druge krea-
tivne delavnice. Leto{nje nove produkci-
je se bodo prvi~ dogajale na drugi lokaci-
ji - na plo{~adi Ajdov{~ina, in sicer v
soboto, 2. julija, od 10. do 20. ure.
Poleg obi~ajnega programa gledali{kih,
plesnih in glasbenih skupin pripravljajo
te organizacije tudi aktivnosti za integri-
ranje gledalcev in nastopajo~ih. 
Predvidoma se bo predstavilo 15 do-
ma~ih in tujih skupin z gledali{kimi,
plesnimi in glasbenimi produkcijami ter
zabavi{~nimi to~kami. V ^auhtaunu si
boste prek celega dneva lahko ogle-
dovali Bradato `eno, krotilce levov, vrvo-
hodce, ob 16.30 pa vas vabimo na dirko z
invalidskimi vozi~ki, ki se je bodo udele-
`ili tudi vrhunski {portniki, gledali{~niki,
glasbeniki in, upajmo, tudi politiki. Oder
in ^auhtaun pripravljamo: Vesna ^rnivec,
Andreja Stare, Ana Desetnica. Vizualna
podoba: Barbara Kapelj.

Ma{inA je projekt, ki daje prilo`nost mladim neuve-
ljavljenim umetnikom, da se predstavijo na 8. mednarodnem fes-
tivalu uli~nih gledali{~ Ana Desetnica. Cilji projekta so spodbu-
janje kulturnega ustvarjanja med mladimi, povezovanje kulturnih
in mladinskih dru{tev ter nudenje strokovne pomo~i pri izvedbi
in organizaciji nastopa. Nastopajo~i na Ma{inA so bili izbrani prek
razpisa, ki ga je objavilo Gledali{~e Ane Monro.
Ma{inA is a project in which young yet unknown
artist are given a chance to present themselves on the Ana
Desetnica street theatre festival.

Duo Salto Alto (LJ) - sobota, 2. 7. 11:00, Zvezda park -
je otrok skupine Troupa Adouta, ki `e dve leti ustvarja vise~e
in{talacije iz kokonov in vrvi. Predstavil se bo s predstavo NOKOK
(30'), ki govori o dveh bojevitih, temperamentnih `enskah.
Duo Salto Alto (LJ) is a group that will present the project
NOKOK (30'), a textile hanging installation about two women with
strong temperament…

GledalIŠ^E gledalNAJDE (LJ) - ~etrtek, 30. 6. 20:00,
Dvorni trg - je duo, ki po svoje raziskuje svet gledali{~a. V njuni
predstavi Kontraklovn (25') spoznamo klovnov alter-ego, njegovo
senco, njegovega zaupnika. Predstava, ki originalno sestoji iz 17.
slik, bo na ulici izvedena v {estih.
GledalIŠ^E gledalNAJDE (LJ) is a duo of actors exploring the world of
theatre. In their Contraclown show we meet the clown’s Alter-ego, his shadow, his
trustee. 

Mladi akademiki - sobota, 2. 7. ob 20:30, Šu{tarski most - so skupina
{tudentov dramske igre, re`ije in dramaturgije, ki se ukvarja z raziskovanjem razli~nih
oblik gledali{~a. Predstavljajo se s Koridorjem ("prezrta kot poezija" na cesti) (45'),
igrano interpretiranim recitalom poezije iz izsekov slovenskih popularnih skladb. 

Mladi akademiki is a group of students of acting,
directing and dramaturgy that will present their Corridor, acted
interpretative recital of excerpts of Slovene popular songs.

Otro{ka dramska skupina Julke Dol`an, (Breznica -
@irovnica) sobota, 2. 7. 10:00, Filharmoni~ni prehod -
je otro{ka gledali{ka skupina, ki se lahko pohvali `e z mno`ico
odigranih glasbenih pravljic za otroke. Nam bodo predstavili
Basni: Mi{je zborovanje, Pala~inke in Medko Sladkosnedko (30').
Vabijo vas, da z njimi stopite v svet mi{k, da pokukate h gozdnim
`iva-lim ter okarate preve~ sladkosnedega medvedka.
Childrens' drama group of Julka Dol`an has already pre-
pared lots of music tales for children. We will be able to enjoy the
Fables: Mice meeting, Pancakes and Teddy Sweet-tooth.

Same babe (Vrhnika - LJ) - koncert (200') - sobota, 2.
7. 19:00, Pre{ernov trg - Kavarna Plo~nik - Sila dinami~na
glasbena skupina, ki je uglasbila poezijo Janeza Menarta. Po
prvem glasbeno-literarnem ve~eru, ki je publiko s svojo sve`ino
mo~no navdu{il, so se muzikantje odlo~ili, da z muziciranjem na
to vi`o nadaljujejo.  
Same babe (Vrhnika - LJ) - concert - An extremely
dynamic music group that sings and plays the poetry of
Janez Menart, a famous Slovene poet. When they found out that

their first exciting music-literary evening was a success, they decided to go on with
this kind of musicmaking.

Sa{o O`bolt (Stari trg pri Lo`u) - sreda, 29. 6. ob 19:30, Zvezda park - je
mlad amaterski gledali{~nik, ki obo`uje poezijo. V avtorskem projektu Je`e{tana (35')
nam predstavi duhovito zgodbo o ~loveku, ki se je preve~ v`ivel v vlogo Kristusa…
Sa{o O`bolt is a young amateur theatre artist. In his authorial piece Holy
Christ! he presents a story of a man who is convinced to be Jesus…

Same babe (Vrhnika)

It is eight years now that Ana
Desetnica has been presenting
creative and therapeutic achievements
of work in groups and organisations for
children, youth and adults with special
needs. During this time, the early pro-
duction of usually closed type has
changed into a popular presentation in
wider public space. Last year, the Stage
of the Handicapped with theatre, pup-
pet, dance and music performances has
merged with other creative activities
and presentations of this population
into NutsTown. 
And this year, the programme will be
shown for the first time at the new loca-
tion, Ajdov{~ina, on Saturday, 2 July,
from 10 a.m. to 8 p.m. 
Besides the standard theatre, dance and
music programmes (featuring 15 domes-
tic and foreign groups), these organisa-
tions will also present integrative activi-
ties for the performers and the viewers. 
The Bearded Woman, lion tamers,
tightrope acrobats and other artists will
walk around NutsTown throughout the
day, and in the afternoon you will have a
chance to join in the wheelchair race,
with participation of top sportspersons,
theatre artists, musicians and - hopefully
- politicians. 
The Stage of the Handicapped and
NutsTown have been organised by Vesna
^rnivec and Andreja Stare (programme),
Barbara Kapelj (visual image), and the
Ana Desetnica team.

^AUHTAUN PROGRAM 2005

1. DEL, od 10. - 13. ure
10.00 Zveza SON^EK (plesna skupina): SOO^ANJA

10.30 Zveza SON^EK (gledali{ka skupina): KRMILNICA
11.00 CUDV Draga - dom Ši{ka (gledali{ka skupina): ^AROVNIK IZ OZA

11.30 Centar Stan~i} Zagreb 
A. Milenkovi} in S. Peri{a (gledali{~e): TRNULJ^ICA

11.45 Center Dolfke Bo{tjan~i~
Mali dom Ši{ka (dramska skupina): RAZBOJNIK CEFIZELJ

^as med pripravami odra zapolnjuje 
glasbeni zabavlja~ in improvizator IVAN ^AMPA. 

PREMOR! V ~asu premora potekajo stojnice, 
Luna park, paraplegiki ri{ejo in podobno.

2. DEL, od 16. - 20. ure
16.00 Projektno u~enje za mlade PUM: KATRA

16.30 DIRKA na invalidskih vozi~kih (30 - 40 min)
17.20 VDC Son~ek Maribor (glasbena skupina): THE KRIPLS

17.45 CUDV Matev` Langus Radovljica (plesna skupina): CANCAN, POLKA
18.00 Dru`inski kvartet ŠIMBERA in EVA PIRNAT (glasba, ples) 

18.35 Posebni socialno varstveni zavod 
PRIZMA PONIKVE (ske~): PRAKTI^NI PRIPOMO^EK

19.00 VDC Škrat Jesenice
dramsko improvizacijska skupina MOZAIK: CABARET
19.30 Zveza dru{tev gluhih in naglu{nih Slovenije

gledali{ka skupina TIHE STOPINJE: PISMO

DONATOR PROGRAMA:
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PROGRAM PRIREDITEV: ANA DESETNICA, LJUBLJANA, 29.6. DO 3.7.2005
Sreda, 29. 06. 05

17:00 Zvezda park Teatr NKUL E-mone 35'
18:00 [u{tarski most Gledali{~e Ane Monro Ezl ek 40'
18:30 Dvorni trg Sign Dance Collective Imenovani prostor 30'
19:00 Mestni trg Dave Evans & Mat Riccardo Dva poro~ena mo{ka 45'
19:30 Zvezda park Sa{o O`bolt Je`e{tana (projekt Ma{inA) 45'
20:00 [u{tarski most Cia. Leandre & Claire Na sprehodu 20'
21:00 Dvorni trg Cia. Leandre & Claire Igra 45'
21:30 Zvezda park Mr. Pejo's Wandering Dolls Dekadenca 30'
22:00 Plo{~ad pri CD Theatre en vol Guernica 60'

^etrtek, 30. 06. 05
10:00 Mestni muzej Teoretska delavnica Posvet o uli~nem gledali{~u --
17:00 Filharmoni~ni prehod Studio Anima Ta ~udovita zemlja 40'
17:30 Pre{ernov trg Princesses Peluches Gospa Ro`a, 1. dejanje 40'
18:00 Pre{ernov trg - Kavarna Plo~nik Shoshanna Utchenik Gospostvo domi{ljije 25'
18:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod Tamara Campbell Shirlee Sunflower 45'
18:30 [u{tarski most Mini cirkus Buffetto ^ira ^ara Buf 30'
19:00 Zvezda park Dave Evans & Mat Riccardo Dva poro~ena mo{ka 45'
19:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod Rozinteater* Druga pravljica 30'
19:30 Ribji trg Princesses Peluches Gospa Ro`a, 2. dejanje 40'
20:00 Dvorni trg GledalI{^E gledalNAJDE Kontraklovn (projekt Ma{inA) 25'
20:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - pred Metalko Cia. Leandre & Claire Lomljivo 40'
20:30 [u{tarski most Mini cirkus Buffetto ^ira ^ara Buf 30'
21:00 Zvezda park Irena Pivka & Brane Zorman Cona turizem 60'
21:00 Mestni trg Tamara Campbell Shirlee Sunflower 45'
21:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod Gledali{~e Ane Monro Ezl ek 40'
22:00 Argentinski park KD Be`igrad Violinka in {kratovil 50'
22:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - podhod Matej Kej`ar Senser 25'
22:30 AKC Metelkova mesto Dave Evans & Mat Riccardo Dva poro~ena mo{ka 45'
22:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - podhod KUD Metrix Me5x5 50'
23:00 Pri Figovcu Sajles in prijatelji Plesni podij 90'

Petek, 01. 07. 05
10:00 Mestni muzej Teoretska delavnica Posvet o uli~nem gledali{~u --
14:00 Argentinski park Demonstracije Priprava 240'

oblik javnega izra`anja
18:00 Argentinski park Demonstracije Pohod 120'

oblik javnega izra`anja
19:30 Pre{ernov trg - Kavarna Plo~nik Kar ~e{ brass band Koncert 120'
20:00 [u{tarski most Dave Evans & Mat Riccardo Dva poro~ena mo{ka 45'
20:30 Argentinski park OX Plesne improvizacije 35'
20:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod Cia. Leandre & Claire Na sprehodu 20'
21:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod Ana 10. Grandi strukture 35'
21:00 Pri Figovcu Burekteater Peripetije ~arovnice Hudibabe 45''
21:00 Ribji trg Ana 10. Fratelli Levisini 60'
21:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - pred Metalko Les Sangles Protipolucijska brigada 60'
21:30 Ribji trg OFF Ukradeni pogled 60'
21:30 Zvezda park Teater Cizamo To je to! 50'
22:00 Dvorni trg Sophiatou Kossoko "… ~etudi `ivim znotraj … 40'

bodo moji lasje vedno segali k soncu"
22:00 [u{tarski most Tamara Campbell Shirlee Sunflower 45'
22:45 Pri Figovcu Saltimbanco Pyromagica! 25'
23:00 Pri Figovcu Zlati kastrioti Zlati res 60'

Sobota, 02. 07. 05
10:00 Filharmoni~ni prehod Otro{ka dramska skupina Basni (projekt Ma{inA) 30'

Julke Dol`an
10:00 Mestni muzej Teoretska delavnica Okrogla miza 90'
10:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Plesna skupina Zveze Son~ek: SOO^ANJA 15'
10:15 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Ivan ^ampa: ULI^NI ZABAVLJA^ 4x5'
10:30 Dvorni trg KD Priden mo`ic Dobro jutro g. Franz 40'
10:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Gledali{ka skupina Zveze Son~ek: KRMILNICA 20'
10:30 [u{tarski most Brane Solce - Papilu Glej ti~ka! 180'
11:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun CUDV Draga, Dom [i{ka: ^AROVNIK IZ OZA 25'
11:00 Pre{ernov trg Princesses Peluches Gospa Ro`a, 3. dejanje 60'
11:00 Zvezda park Duo Salto Alto NOKOK (projekt Ma{inA) 25'
11:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod Toma` Lapajne Milena Zupan~i~ v tej predstavi ne igra 25'
11:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Centar Stan~i}, Zagreb: TRNULJ^ICA 10'
12:00 Mestni muzej Gledali{~e Ane Monro Poroka 50'
12:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Center Dolfke Bo{tjan~i~, 25'

Mali dom [i{ka: RAZBOJNIK CEFIZELJ
12:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod Gdi~na Petrova Uli~ni allegro 20'
12:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Premor
16:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun TIN - Ljubljana - PUM: KATRA 20'
16:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Dirka na invalidskih vozi~kih 40'
17:00 Filharmoni~ni prehod KUD Magicart Pravlji~na vila in ~arodej 30'
17:20 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun VDC Son~ek Maribor, 15'

The Kripls: THE KRIPLS GRE NAPREJ
17:30 Argentinski park Mr. Pejo's Wandering Dolls Mogota 60'
17:30 Mestni muzej Mestni muzej Ljubljana Marcus 50'
17:45 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun CUDV Matev` Langus, Radovljica: CANCAN in POLKA 10'
18:00 Dvorni trg Sophiatou Kossoko "… ~etudi `ivim znotraj … 40'

bodo moji lasje vedno segali k soncu"
18:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Dru`inski kvartet [imbera in 30'

Eva Pirnat: GLASBENO PLESNI NASTOP
18:00 [u{tarski most Brane Solce - Papilu Glej ti~ka! 180'
18:30 Mestni trg Toma` Lapajne Taxi 25'
18:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod Gdi~na Petrova Uli~ni allegro 20'
18:35 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun PSVZ Prizma, Ponikve: PRAKTI^NI PRIPOMO^EK 5'
19:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun VDC [krat Jesenice, Dramsko improvizacijska 30'

skupina Mozaik: CABARET
19:00 Pre{ernov trg - Kavarna Plo~nik Same babe Menartov recital (projekt Ma{inA) 90'
19:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod Shoshanna Utchenik Gospostvo domi{ljije 25'
19:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod ^auhtaun Zveza dru{tev gluhih in 15'

naglu{nih Slovenije, Tihe stopinje: PISMO
19:30 Pri Figovcu KD Priden mo`ic Dobro jutro g. Franz 40'
20:00 Mestni trg Cia. Leandre & Claire Lomljivo 40'
20:00 Plo{~ad Ajdov{~ina - podhod Dave Evans & Mat Riccardo Dva poro~ena mo{ka 45'
20:30 Plo{~ad Ajdov{~ina - pred Metalko Princesses Peluches Gospa Ro`a, 4. dejanje 40'
20:30 [u{tarski most Mladi akademiki Koridor (projekt Ma{inA) 35'
21:00 Dvorni trg Tamara Campbell Shirlee Sunflower 45'
21:00 Mestni muzej Radio {tudent Za dva gro{a groze in strahu 60'
22:00 Zvezda park Teater Baengditos Angeli varuhi 50'
22:45 Pri Figovcu Sajles in prijatelji H2O 25'
23:00 Pri Figovcu Ana 10. Veseli kabaret 200'

Nedelja, 03. 07. 05
16:00 Argentinski park Drago Zadnikar Igrala 150'
16:30 Argentinski park Gledali{~e Ane Monro Piknik 40'
17:15 Argentinski park Tamara Campbell Shirlee Sunflower 45'
17:30 Argentinski park Princesses Peluches Gospa Ro`a, 5. dejanje 40'
18:00 Argentinski park Rozinteater* Druga pravljica 30'
18:30 Argentinski park Dave Evans & Mat Riccardo Dva poro~ena mo{ka 45'
19:15 Argentinski park Cia. Leandre & Claire Igra 45'
20:00 Argentinski park Ana 10. Razglasitev nagrade ob~instva 20'
20:30 Argentinski park Les Sangles Protipolucijska brigada 60'
21:30 Argentinski park Mr. Pejo's Wandering Dolls Dekadenca 30'

INFO TO^KA 
in SPOMINKI NA ANO  

INFO POINT 
& SOUVENIRS

Plo{~ad Ajdov{~ina. Od-
prto od srede 29. 6. do sobote
2. 7. med 10. in 22. uro ter v
nedeljo 3. 7. od 10. do 18. ure. 
Telefon: 031 315 240.
Letos lahko na info to~ki kupite
tudi spominke - ovratne trako-
ve in festivalske majice.
Info Point is located at
Plo{~ad Ajdov{~ina. Open
from Wednesday 29 June, to
Saturday 2 July, 10 a.m. - 10
p.m., and on Sunday, 3 July, 10
a.m. - 6 p.m. 
Phone: 031 315 240. You can
buy festival T-shirts and key
bands at the Info Point.

www.anadesetnica.org

Kaj je IN in kaj je OUT 
na festivalu

What is 'IN' and what is
'OUT' at the festival

IN je sedeti na tleh 
OUT je stati v prvih vrstah 

IN je biti dobre volje 
OUT je biti pribit 

IN je spo{tovati prostor igralcev (oder) 
OUT je neotesano rinit ~ezenj 
IN je imeti s sabo nizko lestev 

za bolj{i razgled 
OUT je glasno telefoniranje 

in klepetanje 
IN je dati ljudem prispevek za nastop 

OUT je mote~e skakati naokrog 
s fotoaparatom  

IN je odgovarjati na anketo 
in glasovati 

OUT je biti siten 
IN je sodelovati 

OUT je biti prestra{en, 
da se bo kaj zgodilo 

IN je biti podpornik festivala 
OUT je ne biti podpornik festivala.

IN is to sit on the ground  
OUT is to stand in first rows 
IN is to be in a good mood  

OUT is to be drunk 
IN is to respect the performing 

space (stage)  
OUT is to walk across it uncouthly 

IN is to bring a small ladder 
for a better view  

OUT is loud telephone 
conversation and chat 

IN is to give contributions 
to performers  

OUT is to wildly jump around 
with your camera 

IN is to participate in the survey 
and to vote  

OUT is to be annoying 
IN is to participate  

OUT is to be afraid that something 
bad would happen 

IN is to support the festival  
OUT is not to support the festival.

IN & OUT



ANA 10. GOSTUJE   
ANA DESETNICA ON TOUR

Festival Ana Desetnica tudi letos gostuje in sodeluje z organiza-
torji v drugih slovenskih mestih in krajih: This year, Ana Desetnica
festival offers its programmes to and co-operates with the follow-
ing organisers around Slovenia:

Maribor, festival LENT, 4. - 9. 7.:
Gospodi~na Petrova, Toma` Lapajne, Cia. Leandre Claire, LentDance, 

Theatre en vol, Klovn Ludek, Shoshanna Utchenik, Les Sangles, 
Tamara Campbell, Teatr N'kul, Mr. Pejo's Wandering Dolls, 

Ana 10, Sophiatou Kossoko, 
Princesses Peluches, Rozinteater*, Gledali{~e Ane Monro: Ezl ek, 
Teater Cizamo, Teater Baengditos, Saltimbanko, Drago Zadnikar, 

Dave Evans & Matt Riccardo, 
Ana 10, Burekteater, KDPM, Mini cirkus Buffetto, KD Be`igrad: [kratovil, 

Teater Torpedo, Tingl Tangl, Akrobatska skupina FLIP, 
Mefisto in Flames, Sajles in prijatelji;

Novo Mesto, festival Rudi Potepu{ki, 30. 6. - 2. 7.: 
Princesses Peluches, Mr. Pejo's Wandering Dolls, Les Sangles;

Kranj, festival Carniola, 1. 7. in 8. 7.:
Mr. Pejo's Wandering Dolls, Les Sangles;

Šo{tanj, 6. 7.: 
Mr. Pejo's Wandering Dolls, Les Sangles;

Nova Gorica, 2. 7.:
Tamara Campbell, Dave Evans & Matt Riccardo;

^rnomelj, 8. - 9. 7.: 
Mr. Pejo's Wandering Dolls, Toma` Lapajne;

Kamnik, 9. 7.: 
KD Priden mo`ic, Gledali{~e Ane Monro.

Gostovanja skupin Tamara Campbell, Dave Evans & Matt Riccardo,
Princesses Peluches in Cia. Leander Claire podpira Ministrstvo za kulturo RS,
Festival Rudi Potepu{ki pa podpira KRKA. 
The appearances of the groups Tamara Campbell, Dave Evans & Matt
Riccardo, Princesses Peluches and Cia. Leander Claire has been supported by
the Ministry of Culture of the Republic of Slovenia; the Rudi Potepu{ki festi-
val has been supported by KRKA.
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Plo{~ad Ajdov{~ina

1. Argentinski park

2. Dvorni trg

3. Filharmoni~ni prehod

4. Mestni muzej

5. Mestni trg

6. Metelkova mesto

7. Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod

8. Plo{~ad Ajdov{~ina - podhod

9. Plo{~ad Ajdov{~ina - pred Metalko

10. Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod

11. Plo{~ad pri Cankarjevem Domu

12. Pre{ernov trg, Kavarna Plo~nik

13. Pri Figovcu

14. Ribji trg

15. [u{tarski most

16. Zvezda park

SEZNAM PRIZORIŠ^

Tudi letos lahko glasujete za predstavo, ki vam je najbolj v{e~,
doma~o in tujo. Glasovanje poteka od 17. ure v sredo, 29. junija do 19. ure v
nedeljo, 3. julija. Glasujete lahko na kuponih, ki so v sredini festivalskega
~asopisa, oddate pa jih v glasovalne skrinjice, ki so pritrjene na festivalska
obele`ja na prizori{~ih. 
Vsak nastop ocenite z ocenami od 1 do 5. Zmaga tista predstava, ki dose`e
najvi{jo oceno, nagrada pa je ~astna. Glasovanje je anonimno, lahko pa
pustite svoj kontakt (GSM, e-mail…), ~e `elite, da vas obve{~amo o drugih
dejavnostih festivala in Gledali{~a Ane Monro. 

Again this year you can vote for your favourite domestic and for-
eign performances. The voting takes place from Wednesday, 29 June, 5 p.m.,
to Sunday, 3 July, 7 p.m. You can find your voting coupons on the middle
pages of the festival newspaper. Evaluate each individual performance, circle
your mark (1 to 5) on the coupon and drop it into one of the voting boxes
fixed to the festival signboards at the festival sites. The performance with
the highest average mark will win; the prize is honorary. The voting is anony-
mous, but you can state your name and contact if you wish to be informed
about other activities of Ana Desetnica festival and Ana Monro Theatre.

V nedeljo, 3. julija popoldne
bo le`eren zaklju~ek festivala
v Argentinskem parku. Pridite
in prinesite s seboj deke, {portne
rekvizite, hrano in pija~o. Za pro-
gram in zabavo poskrbimo mi! Pa
tudi za hrano in pija~o za tiste, ki
bodo za~utili potrebo {ele na licu
mesta.

Sunday, 3 July in the after-
noon, is the time for a relaxed
ending of the festival. Come to
Argentinski Park, bring your own
blankets, sports gear, food and
drinks. We will take care of the pro-
gramme and entertainment - and
also of the food and drinks for the
hungry and thirsty on the spot.

GLASOVALNI KUPON 
ZA SLOVENSKO SKUPINO

Skupina: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Predstava: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Moja ocena (obkro`i):    1    2    3    4    5 

Moj kontakt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

GLASOVALNI KUPON 
ZA TUJO SKUPINO

Skupina: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Predstava: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Moja ocena (obkro`i):    1    2    3    4    5 

Moj kontakt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VOTING COUPON FOR THE

SLOVENE THEATRE GROUP

Group name . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Performance title . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mark    1    2    3    4    5 

Contact . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VOTING COUPON FOR THE 

FOREIGN THEATRE GROUP

Group name . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Performance title . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mark    1    2    3    4    5 

Contact . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

GLASOVANJE PUBLIKE PUBLIC VOTE

PIKNIK PICNIC

VE^ERNO DRU@ENJE
EVENING SOCIALISING

Od srede, 29. 6., do sobote,  2. 7., bo v gostilni FIGOVEC po
23. uri prostor za spro{~eno dru`enje, klepet in medseboj-
no spoznavanje. Tu boste lahko sre~ali artiste v osebnem `ivljenju,
pa tudi prijatelje, ki jih ponavadi sre~ate enkrat na leto - na Ani Deset-
nici. Tu bo tudi zaklju~na zabava v soboto.
From Wednesday 29 June, to Saturday, 2 July, the Figovec
restaurant and garden will be the venue of relaxed social-
ising, chatting and mingling. Here you will be able to meet the
artists in their personal lives, as well as those friends you normally meet
but once a year - at the Ana Desetnica festival. This will also be the
venue of the closing party on Saturday.
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Ulice - podobno kot druga sodobna
fizi~na in mentalna okolja - so zabasane z vse-
binami in oblikami, ki spodbujajo individual-
izem in onemogo~ajo dru`enje, komunicira-
nje med ljudmi in razvijanje druga~nih oblik
bivanja na odprtem mestnem prostoru.
Namenjene so predvsem prometu in potro-
{nji, ne pa dru`enju, kreativnemu pre`ivljanju
~asa in aktivnemu razvijanju razli~nih vsebin. 
Mnogo ljudi ima svoja mnenja o dogajanjih,
stvareh in osebnostih v dru`benem prostoru.
Le malo ljudi ima potrebo ali `eljo in si hkrati
upa javno povedati in izraziti svoje mnenje.
Ljudje na ulicah ne `ivijo in se ne izra`ajo, pre-
prosto in nezavedno plujejo s tokom, odprte

prostore `elijo ~im prej izprazniti in se skriti v
varno zavetje domov (in tam morda bentijo in
brundajo v brk). 
Demonstracije na~inov javnega izra`anja
mnenj `elijo zmotiti vsakdanjo rutino mestne-
ga `ivljenja in javni prostor napolniti z vsebi-
nami, ki so iz njega izrinjene. 
Njihov namen je predstaviti razli~ne na~ine
javnega izra`anja mnenj s predstavitvami,
umetni{kimi predstavami, likovnim izra`a-
njem, glasbenimi nastopi, protestni{kimi
akcijami, vizualnimi sporo~ili, javnimi izjavami
itn. Dogodek je namenjen {irokemu krogu
ljudi, obi~ajnemu ob~instvu festivala Ana
Desetnica. 

Streets - just like other contemporary
physical and mental spaces - are filled with
contents and forms that stimulate individual-
ism and disable socialisation, communication
between people and development of alterna-
tive forms of living in urban surroundings.
They are reserved primarily for traffic and
consumption, instead of socialising, creative
living and active pursuit of various contents.
Many people have their own thoughts about
events, things and personalities in social
space. But only few of them have the need or
wish to publicly express their opinion, or dare
to do so. People are not used to spend time
and express themselves in the streets; they

simply and unconsciously float with the flow
or even rush from free urban spaces to hide
in the safety of their homes (and there, per-
haps, silently grumble and scold). Demon-
stration of public expressions of opinions
aims to disrupt the daily routine of city life
and fill the public space with contents that
have been forced out of it. It aims to present
different ways of public expression of opin-
ions, including various presentations, art per-
formances, fine art expressions, musical
events, protest actions, visual messages, pub-
lic statements, and so forth. The event is
meant for a wide circle of people - the regular
audience of the Ana Desetnica festival.

1. julij, 14-20h / 1st July 2005, 2-8 p.m.

PRIPRAVE 14-18h PREPARATIONS 2-6 p.m.
Leninov Argentinski park 

Kiberpipa - predstavitev prostih ra~unalni{kih programov, 
video stena, `ivi internet prenos na naslov www.anadesetnica.org/live

presentation of free software, video wall, live Internet streaming
Metelkova Mesto - predstavitev, performans / presentation, performance

Legebitra - predstavitev, akcija / presentation, action
[kratova ~italnica + Agregat - predstavitev / presentation

Nikolaj Jeffs in Andrej Pavli{i~: Borili se bomo proti njim … - video
Sten~as razstava / exhibition

(M. Zonta, F. Pavli{i~: Kalejdoskop upora (kalejdoskop@aktiviraj-se.net)
Julij Bor{tnik: Valjar kapitalizma 

Izbor in predstavitev aktivisti~nih spletnih strani 
Hrana ne bombe - ljudska kuhinja / public kitchen
Daniel Kava{ + Iskra - strip, performans, koncert

comics, performance, concert
PPP: Hi{ka Smeti{ka - eko-performans, video, predstavitev

eco-performance, video, presentation 
TEMP delavnica {ablon za pisanje parol / stencil workshop

Strip Matej de Cecco, Ivan Mitrevski - delavnica stripov / comics workshop
Grafiti Zek Crew - delavnica grafitov / graffiti workshop

Video program (podhod pri Figovcu) -
TEMP (degradirane urbane cone / degraded urban zones, 12', DVD) 

BR^V (nasilje nad druga~nimi / violence against the different, 20', DVD 
Kamera Revolta (izbor / selection)

Radio Študent - tematski program, javno predvajanje
thematical programme, public broadcast

Aldo Milohni}

Animator Goran Medjugorac
DJ Iztok Markoja
Pohodni programi - Kar ^e{ Brass Band,
Fratelli Levisini, Saltimbanko, artisti, `onglerji,
glasbeniki
Intervencije
Dogodki
@upan~i~eva ulica: Afri{ki {tudenti: 
Saj …, v bistvu nimam ni~ proti ~rncem,
ampak… - prikaz ksenofobije / presentation
of xenophobia
Šubi~eva ulica: Cirkus Parlament -
artisti~ni program / artistic programme
Zvezda park: ZŠG: Partizani - intervencije /
interventions

Pre{ernov trg: Kitch: No Politics, Just Sex -
apoliti~ni eroti~ni akt / apolitical erotic act

Nazorjeva ulica: Priden Mo`ic: Birokrat -
performans / performance

NA ULICE!   HIT THE STREETS!
Pridite in javno povejte, napi{ite, nari{ite, naslikajte, izdelajte, uprizorite svojo izjavo v obliki govora, napisa, panoja, zastave, trans-
parenta, akcije, performansa, glasbe ali kakr{nekoli druge oblike izra`anja. Come and publicly tell, write, draw, paint, make, perform
your statement in the form of speech, inscription, banner, panel, flag, action, performance, music, or any other form of expression. 

Za~etek novega tiso~letja je bil ~as, ko se je mo~no okrepil politi~ni aktivizem na Slovenskem. Po
nekaterih manj{ih akcijah je februarja 2001 skupina aktivistov, ki si je nadela ironi~no enig-
mati~no ime Urad za intervencije (UZI), organizirala protestni shod v podporo prebe`nikom.
Sledile so nove manifestacije, od katerih velja posebej izpostaviti protestni shod proti sre~anju
Busha in Putina, ki si ga bomo zapomnili po nerazumno velikem {tevilu policistov in tehnike, ki
jih je oblast anga`irala za zavarovanje shoda. Pozneje je sicer UZI potihoma poniknil, a mani-
festacije (npr. proti vojni v Iraku, v podporo beguncem iz BiH ipd.) so se nadaljevale, le da so si
skupine aktivistov dajale druga imena. Tak{na je denimo aktivisti~na skupina Dost je!, ki se je
zadnje ~ase izkazala pri organizaciji protestnih in neposrednih akcij v podporo "izbrisanim".
Zlasti duhovita je bila akcija Zdru`eno listje, ko je 7. oktobra 2003 skupina aktivistov in aktivistk
vdrla v stavbo, v kateri je sede` stranke Socialnih demokratov (takrat se je {e imenovala
Zdru`ena lista SD), in jo temeljito posuli s suhim jesenskim listjem. Ali pa akcija Izbris - ta se je
pripetila `e naslednji dan po Zdru`enem listju -, ko so aktivisti in aktivistke, spet oble~eni v bele
kombinezone in v podobnem {tevilu kot prej{njega dne, zasedli cesto pred poslopjem parla-
menta, legli na asfalt in z lastnimi telesi izpisali desetmetrski napis "IZBRIS". Namen obeh akcij je
bil izrazito politi~en: opozoriti na problem "izbrisanih", manifestirati solidarnost z ljudmi, ki so
jim bile kr{ene ~lovekove pravice, in stopnjevati pritisk na politi~no elito, da spo{tuje sodbo
ustavnega sodi{~a glede "izbrisanih". V obeh primerih je bilo to politi~no sporo~ilo posredovano
v slogu avtonomisti~ne tradicije, ki izhaja iz koncepta uporabe lastnega telesa kot sredstva za
neposredno politi~no delovanje. Podobne korpografi~ne uporabe telesa poznamo tako iz
preteklih umetni{kih praks, zlasti v polju umetnosti performansa (performance art) in
akcionisti~nega slikarstva, kakor tudi v novej{ih politi~nih iniciativah, ko prostovoljci in prosto-
voljke s svojimi (oble~enimi ali nagimi) telesi izri{ejo kratka politi~na sporo~ila. Klju~ni problem
teh in podobnih neposrednih akcij pa je pro`nost neoliberalnega sistema, ki je sposoben brez
ve~jih te`av posrkati tudi tovrstne vdore "realno obstoje~ega", materializiranega politi~nega
mi{ljenja in s tem pacificirati obstoje~e "`epe upora". Cinizem je samoobrambni mehanizem sis-
tema, ki deluje kot namazan tako na makro kot na mikro ravneh. Na to nas opozarjajo {tevilni
primeri. Ker za ve~ primerov nimamo dovolj prostora, omenimo samo enega, kajti tudi ta je `e
dovolj zgovoren: Ko so lani, ob njegovem obisku v Sloveniji, aktivisti vrgli barvna jajca na predsed-
nika Svetovne banke in ga dodobra umazali, je ta `e kmalu za tem na nekem sprejemu povedal,
da je dogodek dokaz, "da ima Slovenija svobodno dru`bo, v kateri lahko ljudje izra`ajo svoja sta-
li{~a", za takratnega predsednika slovenske vlade pa je bil "dokaz na{ega razvoja in demokracije".

Skupaj s protestnimi in drugimi direktnimi akcijami se je v zadnjih letih razvila tudi produkcija
primarno umetni{kih projektov, za katere je zna~ilno, da so njihovi avtorji hkrati umetniki in
aktivisti, za katere je biti politi~no ozave{~en dr`avljan nelo~ljivi del njihovega umetni{kega
"poslanstva". Z drugimi besedami, njihove umetni{ke in{talacije nikoli niso samo in{talacije,
umetni{ke akcije nikoli niso samo umetni{ke, a kljub temu proizvajajo izrazit estetski u~inek; ti
avtorji sicer delujejo v sistemu umetnosti, a se hkrati do njega obna{ajo nemarno, se ne obre-
menjujejo z `anrsko ~istostjo, nekateri med njimi (npr. Marko Brecelj) nenehno prehajajo iz
enega polja v drugo in nazaj. Za ta tip umetni{kih akcij, ki (zaradi svojega zna~ilnega politi~nega
naboja) med drugim proizvajajo tudi u~inek "moralne panike", je pomembno, da ohranijo rela-
tivno avtonomno pozicijo, tako v odnosu do institucije umetnosti, kakor tudi do {ir{ega,
dru`benega in politi~nega, polja. Transverzalnost tovrstnih praks, njihova hibridnost, omogo~a
hitre prehode iz prete`no umetni{ke v prete`no politi~no sfero in obratno, kar v navezavi na
estetizirane protestne dogodke aktivistov ustvarja nekak{no postfluxus vzdu{je relativne
eksperimentatorske emancipacije.
Ob vsesplo{nem pritisku "varnostno ozave{~enih" politi~nih sil, da se po teroristi~nem napadu
na WTC zni`ajo `e dose`eni standardi varstva ~lovekovih pravic in svobo{~in, se zastavlja
vpra{anje, ali je usoda umetnosti, da ponovno prevzame funkcijo azila za kriti~no politi~no
delovanje? V sodobni liberalni dr`avi sta umetnost in kultura del sistema pravno varovanih
~lovekovih pravic, zato je vsaka kr{itev katere koli ~lovekove pravice, zlasti pa tak{na, ki se
posku{a dose~i s spremembo z ustavo in zakoni zagotovljenih pravic, s pomo~jo referendumske
manipulacije ipd., v kon~ni konsekvenci naperjena tudi proti svobodi umetni{kega ustvarjanja.
^e smo pripravljeni sprejeti kot verjetno to preprosto logi~no operacijo, bomo tudi la`je
razumeli, zakaj se je v fizi~nih in virtualnih prostorih javnosti okrepilo skupno delovanje aktivis-
tov in artistov: pojav hibridnega artivista je br`kone znamenje obupnega poskusa, da bi ohranili
{e zadnje ostanke prav te izginjajo~e "javnosti".

Opomba: ^lanek smo morali zaradi prostorske stiske skraj{ati. V celoti je objavljen je na splet-
ni strani www.anadesetnica.org. V tem ~lanku so uporabljeni (in nekoliko spremenjeni) deli
avtorjeve {tudije "Artivizem", ki je bila prvi~ objavljena v ~asopisu za scenske umetnosti Maska,
Ljubljana, letnik XX, {t. 1-2 (90-91), pomlad 2005, str. 3-14. 
Integralno besedilo (v slovenskem in angle{kem jeziku) je dostopno tudi na spletnem naslovu: 
http://republicart.net/disc/realpublicspaces/index.htm

POHOD 18-20h MARCH 6-8 p.m.
1. Leninov Argentinski park 2. @upan~i~eva / Beethovnova 

3. Šubi~eva 4. Zvezda park 5. Wolfova 6. Pre{ernov trg 
7. Miklo{i~eva 8. Nazorjeva 9. Plo{~ad Ajdov{~ina
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MR. PEJO'S 
WANDERING DOLLS / RU

Dekadenca   Decadence

trajanje                   duration

29. 06. 05; 21:30; Zvezda park
03. 07. 05; 21:30; Argentinski park

www.pejo.ru

/Povorka/ Samov{e~nost ve~erne-
ga `ivljenja prekine povorka nenavadnih
kreatur. Zoprni pri`igalci lu~i, odvratni
bufoni, prijazna gospa ter romar zapleta-
jo publiko v igro lu~i in ogledal. 
Kot svetlikajo~e se sence nas spominjajo
na davno minulo "Belle epoque". 
Neobi~ajne maske, glasbena spremljava
in slikovit izraz so glavne sestavine pred-
stave.
/Walkabout/ The vanity of the eve-
ning city life is broken by a parade of
strange white creatures. 
Harsh lamplighters, guileful buffoons, a
touching white lady and a pilgrim involve
the audience into the game of lamps and
mirrors. Moving as dusky shadows, these
creatures remind of the gone 'la Belle
Époque'. Uncommon masks, a corre-
sponding soundtrack and plastic expres-
sions are the main components of the
performance. 

Mogota

trajanje                   duration

02. 07. 05; 17:30; Argentinski park

/Uli~na predstava/ Legenda,
pravljica, mit, sanje… 
Razli~ni sloji predstave so kot niti v rokah
enega od likov. Uspavanka, ki jo poje nen-
vadne` v ~udni vasi, se lahko prelevi v
zabavno pesem hi{nega duha; pun~ke v
rokah prodajalca igra~ lahko naenkrat
zrastejo in zaple{ejo; kepa gline se v
rokah samo oklicanega mojstra spremeni
v nenavdani bitji prvega Mo`a in ene…
Slkovita nemogo~a pravljica se kon~a z
ne`no otro{ko pesmijo in naenkrat se
gledalci zavejo, da so tudi sami postali
del predstave. 
/Street show/ Legend, fairy tale,
myth, dream … Different layers of the
performance are as threads in the hands
of one of the characters. 
A lullaby started by an odd inhabitant of
a strange village could be prolonged by
an amusing house-spirit brownie; dolls in
the hands of a toy seller suddenly grow
up and start to dance; a piece of clay in
the hands of a self-made master turns
into strange creatures - the first Man and
Woman. 
An absurd and colourful fair ends with a
touching infant rhyme, and the audience
suddenly finds itself as a layer included in
the action.

OFF / SLO

Ukradeni pogled
Stolen glimpse

trajanje                   duration

01. 07. 05; 21:30; Ribji trg

/Uli~na instalacija/ Ko mimo gre{
ti ho~e{ ali no~e{ ukradem pogled.
Barvito te razvajam, otro{ke sanje ti pro-
dajam. Sem kip, sem lepa ali ~udna, sem
vodna ptica, {krat, bojevnik in kralji~na.
Pono~i vzamem ko{~ek tvojih sanj, oden-
em ga v svilo in potonem vanj. Meta
Bizjan in Irena Mrhar sta ustvarjalna dvo-
jica, ki kot kostumografki, stilistki, obli-
kovalki maske, nakita in poslikave teles,
sodelujeta z razli~nimi avtorji, skupinami
in institucijami.
/Street installation/ One Fiction
Factory are two girls, Meta Bizjan and
Irena Mrhar, creative in the fields of cos-
tumes, styling, fashion, theatre, and film
make-up. Their speciality is body-paint-
ing. Here you will be able to see live stat-
ues with attractive costumes and new
body paintings.

OX / SLO - AUS

Plesne improvizacije
Dance Improvisation

trajanje                   duration

01. 07. 05; 20:30; Argentinski park
www.oxoxox.info

/Plesna predstava/ Improvizacij-
ski "spopad" dveh plesalcev in dveh
glasbenikov, ki so povezani v dva para.
Glasbenika vodita plesalca s svojo glasbo,
slednja pa jima sledita z reakcijo in giba-
njem svojih teles. Obenem se glasbenika
izzivata in si odgovarjata, plesalca pa sta
preprosto - kaj drugega - Mo{ki in enska.
/Dance show/ An improvised
'clash' of two dancers and two
musicians, functioning as two pairs. The
musicians direct the dancers with their
music, while the latter follow with reac-
tions and movements of their bodies. 
The musicians also challenge and
respond to each other, while the
dancers are simply - what else - a Man
and a Woman.

PRINCESSES PELUCHES
/ F

Gospa Ro`a  Madame Rose

1. dejanje / 1st Act
trajanje / duration: 40'

30. 06. 05; 17:30; Pre{ernov trg
2. dejanje / 2nd Act

trajanje / duration: 40'
30. 06. 05; 19:30; Ribji trg

3. dejanje / 3rd Act
trajanje / duration: 60'

02. 07. 05; 11:00; Pre{ernov trg
4. dejanje / 4th Act

trajanje / duration: 40'
02. 07. 05; 20:30; Plo{~ad

Ajdov{~ina - pred Metalko
5. dejanje / 5th Act

trajanje / duration: 40'
03. 07. 05; 17:30; Argentinski park

www.princesses-peluches.com

/Uli~na predstava/ Gospa Ro`a je
`ivahna `eni~ka, upognjena pod te`o let,
in zelo zanimiva osebnost. Zna godrnjati,
toda predvsem je topla, ~love{ka, rado-
darna, optimisti~na, zabavna in ~ute~a
do ljudi na ulici. Mala stara Ro`a je ven-
omer v pogonu, ve{~e usmerja na{o
pozornost na dru`bene teme, kot so
osamljenost, tehnokracija, izklju~enost,
bedaste slu`be ali nerazumnost, a to
po~ne s humorjem, ki izvira iz absurd-
nosti nepri~akovanega.
Ko Ro`a ponudi svojemu psu Plakatu
rojstnodnevni obrok, ozalj{an s pri`gano
sve~ko, in z njim deli pasjo hrano, kar
za~utimo osamljenost starih ljudi. Ko se
mimoido~im ponuja za dru`bo pri pija~i,
za~utimo dru`ino, ki jo z vso ne`nostjo
posku{a ustvariti. [iroka leha solate, ki jo
Ro`a posadi kar sredi pe{ cone in jo skrb-
no zaliva, prikli~e misel na izginjajo~e
va{ko okolje, celo na izgubo lastnih
korenin. In ko prodaja pridelek mimo-
ido~im, se takoj spomnimo na zeleno
mafijo. Po ulicah in kri`i{~ih vkoreni-
njenih kli{ejev sprehaja svojega psa Pla-
kata - kaj je bolj naravno, kot da z njo deli-
mo blago norost marginalnega vedenja? 
Vsak od razli~nih prizorov je del resni~ne
zgodbe Ro`inega vsakdanjega `ivljenja.
Sama samcata se spopada s tehnokrati,
ponuja idili~ne masa`e, obuja Bo`i~
poleti, goji solato na plo~niku. Ro`a, utr-
gana `eni~ka, je pravi Zoro mestnih
~etrti. Ljudi nasmeji, a hkrati jih pripravi
do razmi{ljanja.
/Street show/ Rose is a lively little
old lady, her back hunched over with the
weight of the passing years. Rose has a
lot of personality. She can be a grumbler,
but more than anything else she is
warm, human, generous, positive, funny
and sensitive to the people in the street.
Through the humour which arises from
the absurdity of the unexpected, little
old Rose, always on the go, artfully
draws our attention to social topics such
as solitude, technocracy, exclusion, odd
jobs, or insanity. 
When Rose gives her dog Poster a candle
lit birthday meal and shares his dog
food, we sense the plight of the lonely
elderly. And when she offers to join
passers-by for a drink, one feels the fam-
ily that she is gently attempting to
recreate. The wide row of lettuce plant-
ed right on the pavement in the middle
of the pedestrian zone - with Rose care-
fully watering them - evokes the vanish-
ing rural scene and even the loss of our
very roots. 
And when she starts selling her harvest
to the passer-by, the lobby of mass dis-
tribution is called into question. Up and
down the streets, at the intersection of
tried and true clichés, Rose walks her
Poster-the dog. What could be more nat-
ural than sharing the gentle madness of
marginal behaviour? Taken all together,
each one the various scenes add up to
the veritable story of Rose's daily life. All
alone, Rose faces technocrats, offers
idyllic massages, gives Christmas in sum-
mertime, and grows lettuce from the
pavement. 
Rose, the little wacky old lady is like the
Zorro of the city neighbourhoods. She
makes people laugh but she also makes
them think.

RADIO [TUDENT / SLO

Za dva gro{a groze in
strahu   For Two Pennies

of Fear and Horror 

trajanje                   duration

02. 07. 05; 21:00; Mestni muzej
www.radiostudent.si

/Pravlji~no re{etanje/ Prepovedana
ljubezen, ma{~evalnost, sre~anja z mrli~i,
ples s hudi~em, krvave no~i in zverine
bodo za`ivele pred va{imi o~mi. 
Pripovedovalci z Radia [tudent in sode-
lavci oddaje za Dva gro{a fantazije so za
tokratno prilo`nost odbrali {op srhljivih
pravljic in pripovedk, ob katerih srce
za~ne biti hitreje in kri zaledeni.
Stoletja so kro`ile med ljudmi in svarile
pred lahkomiselnostjo in strastmi ter s
krutimi razpleti opozarjale nevernike na
bridek konec. Grozljivo popotovanje po
svetovnem ljudskem izro~ilu bodo pos-
premili gostujo~i glasbeniki.
/Fairytelling/ Forbidden love,
vengeance, encounter with the dead,
dance with the Devil, bloody nights,
monsters - all these will come alive in
front of your eyes. The storytellers from
Radio Student and collaborators of this
radio programme chose a bunch of
ghastly fairy tales and stories, which will
make your heart shrivel and your blood
freeze. Live music by guest musicians
will accompany these narratives from all
around the world.

ROZINTEATER* / SLO

Druga pravljica 
Other Fairy Tale

trajanje                   duration

30. 06. 05; 19:30; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - prehod

03. 07. 05; 18:00; Argentinski park
www.roza-pesnik.si

/Uli~na predstava/ Predstava, ki
na navidez burka{ki na~in s pomo~jo
splo{no znane mitologije (Rde~a kapica,
Zlatorog) in geografskih zna~ilnosti
Slovenije (bli`ina morja in gor) govori o
~asu, ko je svet iz ene ureditve stopil v
drugo. Gre za pravljico o tranziciji v
dobesednem in prene{enem smislu - iz
ene pravljice pridemo v drugo in ta
druga na `alost nima sre~nega konca. 

/Street show/ In a seemingly buf-
foonish manner and by means of com-
mon mythology (Little Red Riding Hood,
Goldenhorn) and geographical features
of Slovenia (the proximity of the sea and
the mountains), this production speaks
about the time when the World changed
from one arrangement to another. A
fairy tale about the transition in the lit-
eral and metaphorical meanings - the
passing from one story to another,
regretfully, has no happy end.
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SAJLES IN PRIJATELJI
/ USA - SLO

H2O

trajanje                   duration

02. 07. 05; 22:45; Pri Figovcu

/Ognja`a/ Mo{ki, tri `enske in digeri-
doo so idealna skupina, ki se poigrava z
ognjem, ska~e ~ezenj, ga me~e v zrak in
sploh dela iz njega spektakel, poseben
{arm vsemu skupaj pa daje eksoti~na
glasbena spremljava v `ivo.
/Fire show/ A man, three women
and a digeridoo. An ideal group playing
with fire, jumping over it, throwing it
into the air; in short, a fire spectacle,
seasoned with live exotic music.

Plesni podij   Dance floor

trajanje                   duration

30. 06. 05; 23:00; Pri Figovcu

/Plesni dogodek/ Plesalci swinga
pod vodstvom Newyor~ana s slovenski-
mi koreninami, Sajlesa [inkovca, vas
bodo popeljali v svet neko~ prepove-
danega swinga in lindyhopa, nato pa vas
ob zvokih `ive glasbe, jazza in rockabilly-
ja povabili, da zaple{ete z njimi in se
pridru`ite zabavi.
/Dance event/ Swing dancers, led
by a Slovene New Yorker Sajles [inkovec,
will take you into the world of swing and
lindyhop, and then invite you all to join
them in dance and party on the sounds
of jazz and rockabilly.

SALTIMBANCO / SLO

Pyromagica!

trajanje                   duration

01. 07. 05; 22:45; Pri Figovcu
http://users.volja.net/magicworld

/Ognja`a/ Predstava Pyromagica! je
preplet ~arovnij, majhnih komi~nih zap-
letov ter drzne artisti~ne igre z ognjem
in pirotehni~nimi rekviziti. Za~ne se z
"gore~im" ~arovnim kov~kom, kon~a pa
z bruhanjem ognja. 
/Fire show/ A blend of magic acts
and comical scenes, a daring play with
fire and pyrotechnical props that begins
with a "flaming" suitcase and ends with
fire eating.

SHOSHANNA UTCHENIK
/ USA

Gospostvo domi{ljije
The Dominion of Fancy

trajanje                   duration

30. 06. 05; 18:00; 
Pre{ernov trg - Kavarna Plo~nik

02. 07. 05; 19:30; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod

/Lutkovna predstava/ Avtorica v
maniri "slapstick" tradicije Punch in Judy
preiskuje pohotno privla~nost, nasilje in
temeljno te`njo po svobodni volji. 
Samotna lutkarica/kolesarka za sabo
vle~e lutkovni oder in posku{a ohraniti
kontrolo nad lutkami, obupno posku{a
ohraniti dostojanstvo v "vojni vihri" in
celo zapeljuje in mori svoje lutke. 

/Puppet show/ In this piece,
Shoshanna Utchenik examines lustful
attraction, violence, and the existential
quest for free will, through the slapstick
tradition of Punch and Judy. The lone
puppeteer/cyclist struggles to maintain
domination over her puppets and take
desperate measures to appear graceful
in the muck of war, including seducing
or even murdering her puppets.

SIGN DANCE
COLLECTIVE / GB

Imenovani prostor
Named Space

trajanje                   duration

29. 06. 05; 18:30; Dvorni trg
www.signdancecollective.com

/Plesna predstava/ Profesionalna
skupina t.i. ljudi s posebnimi potrebami,
v tem primeru "po doma~e" gluhih, se v
tej predstavi navdihuje s pisanjem Bran-
dona Astorja Jonesa, na smrt obsojenega
kaznjenca v Georgii, ZDA. Skozi gibanje se
potopimo v svojo notranjost, da najde-
mo ko{~ek svobodnega prostora, ki nam
ga niti v najstro`jem zaporu nikoli ne
morejo vzeti. Skoz o~i novega zapornika
preiskujemo sanje in trenutke osebne
svobode med neizprosno rutino in rit-
mom zaporni{kega `ivljenja. 
/Dance show/ Inspired by the writ-
ing of Brandon Astor Jones, a prisoner
on death row in Georgia, USA, this piece
plunges us into the centre of ourselves
to look at that free space where you can-
not be restrained even under the harsh-
est confinement. 
Through the eyes of a new prisoner we
explore dreams and moments of person-
al liberation amongst the unrelenting
routine and rhythm of prison life. 

SOPHIATOU KOSSOKO / F

"… ~etudi `ivim znotraj …
bodo moji lasje vedno

segali k soncu …"   
' ... Altough I Live Inside

My Hair Will Always Reach
Towards The Sun ...'

trajanje                   duration

01. 07. 05; 22:00; Dvorni trg
02. 07. 05; 18:00; Dvorni trg

www.jgdv.net/main.htm

/Uli~ni ples/ Kako zdru`ita svoje
delo belka, `ive~a v Afriki, in ~rnka, `ive~a
v Evropi? Robyn Orlin, ikonoklasti~na

koreografinja iz Ju`ne Afrike, razdira vse
kode sodobnega plesa. In rezultat - vse
skupaj postavi v vodo, tako ob~instvo kot
tudi plesalko Sophiatou Kossoko, ki z
divjimi prsmi in poudarjenimi trepalnica-
mi spominja na Tino Turner, z lasuljo pa na
Angelo Davies. Predstava prihaja k nam v
sodelovanju s festivalom Mesto `ensk.
/Street dance show/ What comes
out of the collaboration between a
white woman living in Africa and a black
woman living in Europe? Robyn Orlin, an
iconoclastic choreographer from South
Africa, breaks all the codes of contempo-
rary dance. And the result - she puts
everything into water, both the audi-
ence and the dancer Sophiatou Kossoko,
whose wild breasts and marked eyelash-
es remind of Tina Turner, while her wig
strike a chord of Angela Davis. This show
has been organised in co-operation with
the City of Women festival.

STUDIO ANIMA / SLO

Ta ~udovita zemlja
This Wonderful Earth

trajanje                   duration

30. 06. 05; 17:00; 
Filharmoni~ni prehod

/Otro{ka predstava/ Rodi se Gea,
mati zemlja, in z njo ~lovek Gaj in ~loveki-
ca Gaja, ki z vsemi svojimi ~utili odkrivata
~udesa zemlje. Odra{~ata in se spremeni-
ta v gospo Nimam ~asa in gospoda
Denarja. V svoji igri odraslosti onesna`ita
zemljo in se za~neta obra~ati stran od
nje v vesolje. Zemlja spregovori. Bosta
Gaj in Gaja na{la re{itev in o~istila zemljo
- en in edini dom za vse ljudi?
/Show for children/ Gaea, Mother
Earth, is being born, and a man and a
woman with it. They start to discover its
wonders with all their senses; they grow
up into Miss Have No Time and Mister
Money. Playing the adults they pollute
the Earth and start to turn their back on
it and glimpse towards the Universe. But
the Earth speaks up. Will the two charac-
ters find the solution and clean the
Earth, one and only home for all?

TAMARA CAMPBELL /GB

The Shirlee Sunflower Show

trajanje                   duration

30. 06. 05; 18:30; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod
30. 06. 05; 21:00; Mestni trg

01. 07. 05; 22:00; [u{tarski most
02. 07. 05; 21:00; Dvorni trg

03. 07. 05; 17:15; Argentinski park

/Uli~na predstava/ Ali se spomnite
rumenih kosmatih kratkih hla~ in iskanja
mo`a? No, Shirlee je spet tu. Tokrat je
nose~a in i{~e o~eta svojega otroka. A ne
bojte se, njena nose~nost ne ovira njene
zabavnosti ali njenih telesnih vragolij, z
izvajanjem svojega enkratnega plesa
popadkov vam bo znova in spet priklicala
salve smeha. Kot vsaka `enska lahko
po~ne ve~ stvari hkrati; medtem ko vas
bo zabavala s svojim pro`nim telesom, bo
uspela najti in udoma~iti o~eta svojega
otroka ter se pripraviti za uspe{en porod.
/Street show/ Remember the yel-
low fluffy shorts and the search for a
husband? Well, she is back to share a
new chapter of her life with us. Shirlee is
pregnant and looking for the father of
her baby. Don't fear, her pregnancy has

not put a stop to her comedy or her
feats of physical spectacle. Shirlee will
have you in fits of laughter as she per-
forms her incredible pregnant contor-
tion dance. Like any good woman, she is
a great at multi-tasking, while entertain-
ing you with her bendy body, she will
also manage to find and tame the father
of her child and prepare for the arrival of
the baby.

TEATER BAENGDITOS /D

Angeli varuhi
Guardian Angels

trajanje                   duration

02. 07. 05; 22:00; Zvezda park
www.baengditos.de

/Gasilski spektakel z ognjem/ V
samo sredi{~e mesta se pripelje medna-
rodna brigada gasilcev, da bi prikazala
obvladovanje ognja v kriznih razmerah.
Hitro razvijejo cevi, raztegnejo lestve in
med obilico pirotehnike spro`ijo kome-
dijo zme{njav in eksplozivnih slik.
Spotikajo se ~ez jezikovne pregrade in
hierarhi~ne kline. Njihova vnema nehote
obrne vsakdanje rutine na glavo in osup-
ne gledalce z nepri~akovanim. Bodisi s
pirotehni~nimi prikazi bodisi z vodnimi
curki iz brizgaln se spretno poigravajo s
~lovekovo `eljo po senzacijah. So sodob-
ni avanturisti, ki ka`ejo spektakularno in
veselo igro z ognjem in silijo ob~instvo
zdaj v osuplost, zdaj v smeh.
/Firemen spectacle with fire/ A
site right in the city: a brigade of inter-
national fire-fighters drives up in a fire
engine. Emergency measures in control-
ling fire situations are to be demonstrat-
ed. The firemen quickly unroll hoses,
extend ladders and unleash amid all the
tumult their fireworks of situation com-
edy, absurdities and explosive images.
They stumble over language barriers and
unhinge hierarchies of authority. The
furious doings of the actors quite inci-
dentally turn everyday routines upside-
down and astound their audience with
the unexpected. They play skilfully upon
people's craving for sensationalism.
Whether pyrotechnic display or foun-
tains of water from the fire engine: they
are modern adventurers who present a
spectacular and insistent playing with
fire and compel their public now to be
amazed and now to laugh.
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Evropska mre`a festiavalov
uli~nega gledali{~a EUNETSTAR
www.eunetstar.org je pripravila razsta-
vo fotografij projektov, ki so bili v letih
2003 in 2004 realizirani v njenem okviru.
Ker je tudi Ana Desetnica partner v tej
mre`i, to razstavo z veseljem in pono-
som postavlja na ogled tudi v Ljubljani.
Fotografije bodo razstavljene na Plo{-
~adi Ajdov{~ina v ~asu festivala. 
Kot spremljevalna razstava pa bo pri
kavarni Plo~nik od 21. 6. do 10. 7. raz-
stavljen izbor fotografij s prej{njih festi-
valov Ana Desetnica.
VABLJENI!

The European Network of Street
Theatre Festivals EUNETSTAR
www.eunetstar.org has prepared an
exhibition of photographs of the proj-
ects carried out in its framework in 2003
and 2004. As Ana 10 is a partner in this
network, we are proud and happy to
present this exhibition also in Ljubljana.
The photographs will be installed during
this year's festival at Plo{~ad Ajdov{~ina.
As an accompanying event, an exhibi-
tion of selected photographs from pre-
vious Ana 10 festivals will be displayed at
the Plo~nik exhibition panels from 21st
June to 10 July 2005.
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TEATER CIZAMO / SLO

To je to!   This is It!

trajanje                   duration

01. 07. 05; 21:30; Zvezda park

/Uli~na predstava/ Predstava se
za~ne kot komi~ni cirkus, se prelije v arti-
sti~ne to~ke in se hitro stopnjuje v spek-
takularni ples ognja. Vrhunec je prav go-
tovo petmetrska gore~a kolebnica, ki se
zlove{~e vrti tik nad glavami artistov.
Predstavo odlikujejo oster tempo, unika-
tni ognjeni rekviziti, odli~en izbor glasbe.
/Street show/ The show begins
with clowning and passing through dif-
ferent artistic acts it finally transforms
into a spectacular fire dance culminating
in a five-metre burning skipping rope
that revolves above the heads of the
actors. The show is marked by its rhythm,
unique fire props and choice music.

TEATR NKUL / SLO

E-mone   E-monads

trajanje                   duration

29. 06. 05; 17:00; Zvezda park
http://kud.cerkno.net

/Uli~na predstava/ Kaj se zgodi z
Argonavti, ki jih Jazon odpusti iz slu`be?
Mogo~e je tam dale~ v zgodovini obstajal
zavod za zaposlovanje po imenu Zvezda
Danica. 
E-mone se zate~ejo k njej in dobijo ne-
mogo~o nalogo. 
Mladi in neizku{eni fantje se posku{ajo
prikupiti Zvezdi Danici a ta ostaja neiz-
prosna. Nkul je na lanskem festivalu zma-
gal kot najbolj{a doma~a skupina po
izboru ob~instva.
/Street show/ What happens to
the Argonauts when Jason fires them
from work? 
Perhaps way back in the history there
was an Employment Office called the
Morning Star? The so-called E-monads
recourse to it only to receive a new, ulti-
mately unachievable mission. So the
young and inexperienced youngsters
want to appeal to the Morning Star, but
the latter remains inexorable. 
Last year, Teatr Nkul won the Best
Domestic Group prize according to the
opinion of the audience.

TOMA@ LAPAJNE / SLO

Milena Zupan~i~ 
v tej predstavi ne igra

Milena Zupan~i~ Does Not
Appear In This Show

trajanje                   duration

02. 07. 05; 11:30; 
Plo{~ad Ajdov{~ina - dohod

www.kdpm.org/milena.html

/Uli~na predstava/  Vsaka spodo-
bna predstava se za~ne pri zaprti zavesi.
A `al tu stvar zalomi `e na za~etku, ker na
predstavo ni nobenega igralca. Toda
karte so prodane, ob~instvo je tu in
polo`aj je v rokah biljeterja Mihaela. Še
dobro, da je v gledali{~u zaposlen `e leta.
/Street show/  Every show begins
with the curtain down but, regretfully,
things go wrong already at the begin-
ning. The curtain would not rise since no
actor turned up. But the tickets have
been sold, the audience is waiting; eve-
rything depends on the usher Michael.
Thanks God he has been employed here
already for years!

Taksi   Taxi

trajanje                   duration

02. 07. 05; 18:30; Mestni trg

/Uli~na predstava/ Michael je nado-
budni {ofer taksija, ki je bil prej  zaposlen
kot "šef sale" in stranke, ki se odlo~ijo za
njegov taxi de lux, lahko pri~akujejo kar
najve~jo mero udobja in pozornosti.
/Street show/ Michael is a promis-
ing taxi driver, a former 'chief of the hall'
and his customers can expect a major
degree of comfort and attention.

ZLATI KASTRIOTI / SLO

Zlati res   The Golden Yes

trajanje                   duration

01. 07. 05; 23:00; Pri Figovcu

/Kabaretni koncert/ Zlati kastrioti so
glasbeno vizualna skupina, ki se ukvarja-
jo z vplivi drugih etni~nih skupin na  po-
narodele kompozicije. ivo in razigrano
glasbo spremlja projekcija nemega filma.
/Cabaret concert/ This group is en-
gaged in music and visuals. They primari-
ly explore influences of other ethnic col-
lectives on 'nationalised' compositions.
The sounds of their live music is accom-
panied by projection of silent movie.
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"Ksenos" je stara gr{ka beseda za
tujca, pa tudi gosta. "Phobia" je beseda
za strah. Ksenofobija je torej strah pred
tujci, ksenofob pa tisti, ki se jih boji. Xen
pa je naslov stripa, ki ga je narisalo avtor-
jev: Neja Engelsberger, Domen Fin`gar,
Miha Kosma~, Mitja Man~ek, Andrej
Potr~, Martin Ramove{ in Ja{a Sketelj. V
Sloveniji je mogo~e vse pogosteje sli{ati
klice nestrpnosti proti tujcem nasploh.
Xen ne `eli komentirati izjav politikov,
stali{~ strank ali dr`avljanov; `eli samo
pokazati, da je mogo~e sobivanje razli~-
nih ljudi in da so spremembe lahko do-
bre. Svoj zastonjski izvod stripa lahko
najdete na festivalski info to~ki. Prebe-
rite in dajte naprej! 
'Xenos' is an old Greek word for a
stranger, but it also means a guest.

'Phobia' means fear. Therefore, xeno-
phobia is the fear of strangers, and a
xenophobe is a person fearing them.
And Xen a booklet of comics, created by
seven artists: Neja Engelsberger, Domen
Fin`gar, Miha Kosma~, Mitja Man~ek,
Andrej Potr~, Martin Ramove{, and Ja{a
Sketelj. In Slovenia, we can hear voices of
intolerance raised against foreigners
more and more frequently. 
The Xen comics do not want to com-
ment on the statements of politicians,
opinions of political parties or individual
citizens; it merely wants to point out
that coexistence of different people is
possible and that changes could be ben-
eficial. You can get your free copy at
Festival Info Point.
Read it and pass it on.

Na njihovo inicijativo imamo letos kar dva ugledna doma~a partnerja. Festival
Mesto `ensk www.cityofwomen-a.si se je odlo~il, da predstava Sophiatou Kossoko
sodi bolj na Ano Desetnico in nam je predlagal partnerstvo pri izvedbi gostovanja.
Pobudo smo z veseljem sprejeli. Mestni muzej Ljubljana www.mm-lj.si pa nam je za
izvedbo na{ih programov ponudil svoje prostore. Tako bo pri njih potekala teoretska
delavnica, v soboto, 2. 7., pa tudi kar nekaj programa. V `elji, da si njihovo ob~instvo
ogleda na{e nastope in na{e ob~instvo njihove programe, smo v na{ program uvrstili
tudi zgodovinsko animacijo iz rimljanskih ~asov, Marcus. 
Upamo, da ti dve sodelovanji predstavljata za~etek {ir{ega programskega povezo-
vanja in prepletanja kulture v Ljubljani.

We accepted the initiative of two cultural institutions in Ljubljana, and so we
got two respectful partners to our festival. The City of Women festival www.cityof-
women-a.si has considered Sophiatou Kossoko's performance to be best suitable for
the Ana Desetnica festival and proposed its realisation in this framework. And the
City Museum of Ljubljana www.mm-lj.si offered their premises for the realisation of
our programmes. Thus, theoretical workshop will run there, and on Saturday, 2 July,
several festival programmes will be presented there, as well as their own play
Marcus, a historical animation from the Roman times - with the mutual aim to
exchange audiences. We hope that these two partnerships represent the beginning
of a wider collaboration and interchange of cultural programmes in Ljubljana.

URBANI STRIP URBAN COMICS
Festivalska obele`ja na prizori{~ih, 29. 6 - 3. 7.

Festival Signboards at Programme Sites,  29 June - 3 July

Ana Desetnica in  Stripburger sta skupaj povabila k sodelovanju stripovske
avtorje. Pozvali smo jih, da nam nari{ejo pasi~ne stripe na temo posameznik -
urbanost - ulica. Na razpis za urbani strip je svoje izdelke poslalo 18 avtorjev. Izmed
teh smo izbrali 9 avtorjev, vsakega s po enim pasi~nim stripom. To so: DOMEN
GAZVODA, DANI KAVAŠ, MARKO KOCIPER, KOCO, MATEJ LAVREN^I^, JURE PERPAR,
GAŠPER RUS, PETAR STOJANOVI] in ANDREJ ŠTULAR. Stripi bodo razstavljeni na
obele`jih prizori{~ Ane Desetnice v Ljubljani in na sedemdesetih lokacijah podjetja
Fini oglasi, na WC-jih {irom po Sloveniji. 
Ana Desetnica and the Stripburger magazine have invited comics'
authors to create comic strips on the subjects of Individual-Urbanity-Street.
Eighteen artists responded to the invitation with their creations. We selected nine
of them, with one comic strip each. The selected artists are: DOMEN GAZVODA, DANI
KAVAŠ, MARKO KOCIPER, KOCO, MATEJ LAVREN^I^, JURE PERPAR, GAŠPER RUS, PETAR
STOJANOVI], and ANDREJ ŠTULAR. The comic strips will exhibited on signboards at
the Ana Desetnica programme sites and at seventy locations in public toilets all
around Slovenia, managed by the Fini Oglasi company.

NA[I PARTNERJI V KULTURI    OUR PARTNERS IN CULTURE

VZEMI SVOJ XEN!   TAKE YOUR OWN XEN!
Druga~en na stripovski na~in! Be different in the manner of comics!

RAZSTAVA FOTOGRAFIJ   PHOTO EXHIBITION


